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GUTESALTES MIT NEUEM SCHWUNG!

Dieses Konzept funktioniert immer wieder hervorragend, wie
man an Gunter Konrads cooler Bearbeitung des beriihmten
Klimt-Klassikers unschwer erkennen kann.

Es gilt aber auch flr Puzzles generell! Neue Zielgruppen haben
sich des Produkts angenommen und es durch Gemeinschafts-,
Speed-, Duell-, Marathonpuzzeln und ahnliche Veranstaltungen
im wahrsten Sinne des Wortes wettbewerbsfahig gemacht.
Auf der ganzen Welt finden Zusammenschlisse in Interessen-
gruppen, Vereinen und sogar Nationalmannschaften statt,

die die Freude am Puzzeln befeuern und weitertragen. Das ist
fur alle, die mit dem Produkt zu tun haben, eine wunderbare
Nachricht und ein hoffnungsvoller Ausblick in die Zukunft!

This concept works brilliantly time and time again, as can
be easily seen in Glinter Konrad’s cool adaptation of Klimt's
famous classic.

But it also applies to jigsaw puzzles in general! New target
groups have embraced the product and made it competitive in
the truest sense of the word through community, speed, duel,
marathon puzzles and similar events. All over the world,
interest groups, clubs and even national teams are forming

to fuel and spread the joy of jigsaw puzzles. This is wonderful
news for everyone involved with the product and a hopeful
outlook for the future!
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HEYE'S ARTISTS

Art Lab

Nathalie Brautigam

B Die deutsche Kiinstlerin Nathalie

Brautigam nutzt fir ihre faszinierend-
surrealen Collagen ausschlieBlich eigene
Fotografien. Sie schickt ihre liebenswerten
Passagiere in skurrilen Objekten auf

eine Reise in den Himmel, wo sie tber

den Dingen schweben und sich befreit
und unbeschwert auf die Suche nach
alltagsfernen Abenteuern machen kénnen.

== The German artist Nathalie Brautigam

uses only her own photographs for her
fascinatingly surreal collages. She sends
her endearing passengers on a journey
into the sky in whimsical objects, where
they float above things and can set off in
search of adventures far removed from
everyday life, liberated and carefree.

Alexandre Clérisse

Der franzosische Kiinstler Alexandre
Clérisse ist Autor mehrerer preisgekronter
Comic-Biicher. Eines seiner Lieblingsthemen
ist die Kinowelt: Fiir groBe Regisseure hat
er Wimmelbilder aus deren berihmtesten
Filmszenen gestaltet und darin nicht

nur viele Hauptfiguren, sondern auch

die Filmemacher selbst versteckt. Ein
exquisiter Rate-, Such- und Puzzle-SpaB!

== The French artist Alexandre Clérisse is the

author of several award-winning comic
books. The world of cinema is one of his
favourite subjects: he has created “seek
and find" pictures on great directors,
reproducing the most famous scenes

of their films by representing the main
characters, but also by hiding the directors
themselves in the sets. What a pleasure to
guess, to look for and to assemble a puzzle!

eBoy

Die Kiinstlergemeinschaft eBoy aus Berlin
und Los Angeles hat sich spezialisiert auf
sehr coole und komplexe Pixel-Kunst,
insbesondere isometrische Stadtansichten.
Darin lassen sich jede Menge typische
Charaktere und Sehenswdrdigkeiten finden.
Ein kolossaler Rate-, Such- und Puzzle-SpaB
in 1000 Teilen und Millionen von Pixeln!

== eBoy, the artist group from Berlin and Los

Angeles has specialised itself in cool and
complex pixel art - more specifically, in
isometric city views — which depicts all
sorts of characters and places of interest.
The artworks offer a multitude of fun
riddles, puzzles and hidden details to search
for in 1,000 pieces and millions of pixels!

Norman O’Flynn

Der slidafrikanische Kunstler

Norman O’Flynn hat ein tiefes Verstandnis
und eine Liebe flr die Pop-Art-Tradition
und erforscht, was dieses Genre heute
bedeutet. Er bezieht sich auf Themen, die
im letzten Jahrzehnt relevant geworden
sind, und driickt sie in einer visuellen
Sprache aus, die in Konzeption, Stil

und Technik unverwechselbar ist.

The South African artist Norman O’Flynn
has a deep understanding of and love

for the pop art tradition and explores
what this genre means today. He refers
to topics that have become relevant

in the last decade and expresses it in

a visual language, that is distinctive in
conception, style and painting technique.

Viktor Gavriloski

B Der mazedonische Kiinstler Viktor

Gavriloski ist duBerst vielseitig
talentiert: Nach 15 Jahren Tatigkeit in
den Bereichen Videoproduktion, Film,
Musik und Grafikdesign hat er das
Arbeiten mit Kl flir sich entdeckt und
zaubert damit stimmungsvolle Szenerien
in faszinierender Papier-Optik.

== The Macedonian artist Viktor Gavriloski

is extremely versatilely talented:
After 15 years working in the fields
of video production, film, music and
graphic design, he has discovered
working with Al for himself and uses
it to conjure up atmospheric scenes
with a fascinating paper look.

Jeremiah Ketner

Der amerikanische Kiinstler Jeremiah Ketner
ist ein M&rchenwelten-Gestalter. Seine
vielfarbigen Landschaften werden

bevolkert von nachdenklich-vertraumten
jungen Frauen und wunderlichen
Fabelwesen. Inspirationsquellen seines
einzigartigen und mittlerweile international
bekannten Stils sind Art Nouveau sowie
Japanische Asthetik und Zeichentrick.

== The American artist Jeremiah Ketner

paints a world to which fairytales belong.
His paintings often depict richly coloured
environments inhabited by a cast of
pensive, dreamy young women and
whimsical sprites. Renowned throughout
the US and internationally, Ketner
attributes his influence to Art Nouveau,
Japanese Aesthetics and Anime.

Giinter Konrad

Der Osterreichische Klnstler Glnter Konrad
kombiniert Fragmente populéarer
Einzelwerke der Kunstgeschichte mit
eigenen Zeichnungen, Spruhbildern,
Skizzen und Snapshots. Er geht also zuerst
in die Vergangenheit und arbeitet dann

an neuen, wilden, analogen und digitalen
Bildwelten. Sein Ziel ist es, Gegensatze zu
vereinen und in Harmonie zu bringen.

= The Austrian artist Glnter Konrad combines

fragments of popular individual works
from art history with his own drawings,
spray paintings, sketches and snapshots.
So he first goes into the past and then
works on new, wild, analogue and

digital image worlds. His goal is to unite
opposites and bring them into harmony.

Victoria Nahum

Die amerikanische Multimedia-Kinstlerin
Victoria Nahum hat sich aufgrund ihrer
angeborenen Neugier und Farben-
Verliebtheit im Jahr 2023 fiir die Arbeit
mit KI entschieden. Skurrile, frohliche
Themen befliigeln ihren Geist und finden
sich folglich in all ihren fantasievollen und
herzerwarmenden Entwiirfen wieder.

== The American multimedia artist Victoria

Nahum'’s innate curiosity and infatuation
with colour led her to work with Al in 2023.
Whimsical, happy themes thrill her spirit
and consequently become apparent in all of
her imaginative and heartwarming designs.
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HEYE'S ARTISTS

Art Lab /

Dean Russo

B Der amerikanische Kiinstler Dean Russo

verwendet zur Herstellung seiner knall-
bunten Tierportrats mindestens zehn
verschiedene Techniken. Er benutzt Pas-
tellkreiden, Tinte, Buntstifte, Acryl- und
Spriihfarben, macht aber auch Collagen.
Seine einzigartigen Bilder zeugen von
groBer Tierliebe und unterstiitzen sein
Engagement fiir den Tierschutz.

== The American artist Dean Russo

uses a minimum of ten mediums per
painting for his brightly coloured animal
portraits, including pastels, ink, acrylic
and spray paint, but also pencils and
collage. His truly unique artwork shows
his love of animals and supports his
commitment to animal protection.

Bernadette Twomey

Die australische Kunstlerin

Bernadette Twomey schafft es, sich beim
Malen in einen fast tranceartigen Zustand
zu versetzen: ,Wahrend ich die Leinwand
mit Farbe fiille, entstehen neue Formen und
Arten von Pflanzen.” Ihre groBformatigen
und auffallenden, von Stimmungen,
Emotionen und Jahreszeiten inspirierten
Kunstwerke feiern das australische Leben.

== The Australian artist Bernadette Twomey

manages to put herself in an almost
trance-like state when she paints:

“As | fill the canvas with colour, new
shapes and species of plants emerge.”
Her large-scale and striking artworks,
inspired by moods, emotions and
seasons, celebrate Australian life.

VOKA

Der Osterreichische Klinstler VOKA
vermittelt traditionelle, in der Kunst
gultige Werte in einer neuen, dem
Zeitgeist entsprechenden Interpretation.
Seinen unverwechselbaren Malstil,

der sich aus der Dynamik des
Augenblickes entwickelt, nennt er
LSpontanrealismus”. Seine farbstarken
Bilder finden sich weltweit in Sammlungen,
Ausstellungen und Kunstauktionen.

The Austrian artist VOKA reinterprets
traditional values valid in the art world to
reflect the zeitgeist. He calls his unique
painting style “spontaneous realism”,
which develops out of the dynamics of
any given moment. His colourful images
can be found in collections, exhibitions
and art auctions around the world.

Zozoville

Die Berliner Galerie Zozoville, betrieben
vom amerikanischen Kiinstler Mateo
Dineen und dem niederlandischen Kiinstler
Johan Potma, ist eine fantastische Welt
voller skurriler Geschopfe. Sie tummeln
sich auf alten Holztiiren, Schildern

und Kisten und laden ein zu lustvollem
Abtauchen in aufregende Szenerien

und spannende Bildergeschichten.

The Berlin Zozoville Gallery, run by the
American artist Mateo Dineen and the
Dutch artist Johan Potma, is a fantasy world
full of bizarre creatures. They cavort on

old wooden doors, signs and boxes and
invite you to delve with delight into exciting
sceneries and thrilling illustrated stories.
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Marie Amalia Bartolini

B== Die franzosische Kiinstlerin Marie

Amalia Bartolini kam als Tochter einer
Unterglasmalerin und eines Bildhauers friih
in Kontakt mit Kunst. lhre eigene Arbeit
bietet eine groBartige Realitatsflucht aus
dem Erwachsensein in eine kindliche
Wahrnehmung der Welt, die bei ihr voller
Farben und Wunder und von friedlich
miteinander lebenden Tieren bevolkert ist.

The French artist Marie Amalia Bartolini
came into early contact with art as

the daughter of an under glass painter
and a sculptor. Her own work offers a
magnificent escape from reality from
adulthood into a childlike perception of
the world, which in her case is full of
colours and wonders and populated by
animals living peacefully together.

Mia Charro

Die spanische Klnstlerin Mia Charro

hat den Anspruch, aus jeder ihrer
lllustrationen ein kleines Samenkorn

zu machen, aus dem eine positive
Lebenseinstellung und der Glaube an das
eigene Konnen wachsen. lhre stilsicheren
und charmanten Bildkompositionen
zeigen ihre Liebe flir das Magische, das
ungewohnliche, das Unerwartete.

== The Spanish artist Mia Charro has the

ambition to turn each of her illustrations
into a small seed from which a positive
attitude towards life and the belief

in one’s own abilities can grow. Her
stylistically confident and charming
picture compositions show her love for
the magic, the unusual, the unexpected.

Matthew Cusick

Der amerikanische Kiinstler Matthew

Cusick hat vor einiger Zeit eine Kiste mit
alten Landkarten in seinem Studio entdeckt
und begonnen, damit zu experimentieren.
Die Ergebnisse sind faszinierend: In der
Realitat weit entfernte Orte verbindet

er zu neuen Welten und Objekten und
verwandelt kartografische Sachlichkeit in
Bewegung, Emotion und Kraft. Und in herrlich
spannende und detailreiche Puzzle-Motive!

== The American artist Matthew Cusick found a

crate of old maps in his studio a while ago and
started to experiment with them. The results
are captivating: locations at opposite ends of
the world are united to create new worlds and
objects, transforming cartographic objectivity
into movement, emotion and power - which
makes exciting and detailed puzzle designs!

Sara Drake

Die australische Kunstlerin Sara Drake
bestreitet ihren Lebensunterhalt mit der
Kombination ihrer wahren Leidenschaften
- Reisen, Bildhauerei, Malerei und
3D-lllustration. Sie entwirft und produziert
aufwendig gebastelte und individuelle
Weltkarten bzw. Globen flir internationale
Kunden. Zum Gllck auch flir Heye-Puzzles!

== The Australian artist Sara Drake makes

a living by combining her true passions
— travel, sculpting, painting and 3D
illustration. She designs and produces
intricately crafted and customised world
maps or globes for international clients.
Fortunately also for Heye puzzles!
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Evgeni Gordiets

B Der ukrainische Kiinstler Evgeni Gordiets

i

a

e

]
=l

liebt die Bildhauerei und versucht, sie
mit der Malerei zu vereinen. Seine Bilder
sind von einem tiefen Gefiihl der Ruhe
und des Friedens durchdrungen und
vermitteln eine Sehnsucht nach Ewigkeit
und einem Ort der Stille. Er schafft eine
heitere, traumahnliche Atmosphare, in
der sich leise magische Dinge ereignen.

The Ukrainian artist Evgeni Gordiets loves
sculpture and tries to unite it with painting.
His paintings are pervaded with a profound
sense of calm and peace, conveying a
longing for eternity and a place of silence.
He creates a serene, dream-like atmosphere
in which quietly magical things happen.

Tatyana Murova

Die ukrainische Kunstlerin Tatyana Murova
studierte in Kiew und Odessa und
eroffnete danach eine Kunstgalerie in
Prag. Die Stadt hatte groBen Einfluss

auf den Stil ihrer farbenfrohen Gemalde,
auf denen die Hauser marchenhaft und
zeitlos wirken. Mittlerweile wohnt sie

mit ihrem Ehemann in den Niederlanden
und stellt ihre Werke regelmaBig aus.

The Ukrainian artist Tatyana Murova
studied in Kiev and Odessa and then
opened an art gallery in Prague. The

city had a great influence on the style

of her colourful paintings, in which the
houses look fairytale-like and timeless.
She now lives in the Netherlands with her
husband and regularly exhibits her work.

Joanna Pilarczyk

Die polnische Kiinstlerin Joanna Pilarczyk
ist eine in London ansassige figurative
Malerin, die flr ihre stimmungsvollen
Portrats bekannt ist, in denen sie sich

mit Identitat, Beziehungen und Vielfalt
auseinandersetzt. Ihre unverwechselbaren
Ol- und Acrylarbeiten haben internationale
Auszeichnungen erhalten und wurden

an renommierten Orten ausgestellt.

= The Polish artist Joanna Pilarczyk is a

London-based figurative painter known
for atmospheric portraits that explore
identity, relationships, and diversity. Her
distinctive oil and acrylic works have
gained international awards and have
been exhibited at prestigious venues.

Alex Pascual

Der spanische Kiinstler Alex Pascual hat an
der Universitat in Barcelona studiert, zog
dann nach London und wohnt mittlerweile
in Kopenhagen. Er liebt es, die Dinge um
ihn herum in ungewdohnlichen Dimensionen
und Perspektiven darzustellen. Damit
verleiht er alltaglichen Szenen und
einfachen Gegenstanden eine unerwartete
Schonheit und neue, groBere Bedeutung.

: The Spanish artist Alex Pascual studied at

the University of Barcelona, then moved
to London and now lives in Copenhagen.
He loves to depict the things around him
in unusual dimensions and perspectives.
In this way, he lends everyday scenes
and simple objects an unexpected
beauty and new, greater meaning.

/ Fantasy

Rajko Zigic

B Der kroatische Kiinstler Rajko zigic

il

hat sich auf detailreiche Landkarten
spezialisiert. Seine Inspiration holt er sich
bei antiken kartografischen Werken und
alten Geschichten uber Schatzkarten,
Eroberer und Entdecker. Sein Ziel ist es,
geografische Informationen so ansprechend
darzustellen, dass man auf jeden Fall

einen zweiten Blick darauf wirft.

Croatian artist Rajko zigic has made highly
detailed maps his artistic specialty. He

is drawing his inspiration from ancient
cartographic works and old stories

about treasure maps, conquerors

and explorers. His aim is to present
geographical information in such an
appealing way as to get everyone excited
about giving it a second glance.

Gal Barkan

Der israelische Kunstler Gal Barkan
erschafft faszinierende imaginare Stadte,
die wie reale Orte auf fernen Planeten,

in alternativen Universen oder in einer
anderen Zeitlinie der Erde wirken. Er

liebt es, mit digitalen Technologien und
Techniken und ihren endlosen Maoglichkeiten
zu experimentieren. Und die passende
Musik macht er auch gleich dazu.

The Israeli artist Gal Barkan creates
fascinating imaginary cities that seem like
real places on distant planets, in alternative
universes or in another timeline of the
Earth. He loves to constantly experiment
with digital technologies and techniques
and their endless possibilities. And he
makes the matching music to go with it.

Victoria Francés

Die spanische Kinstlerin und Autorin
Victoria Francés entfiihrt in eine
spannungsreiche Welt voller Romantik,
Mystik und Leidenschaft. Dabei wagt

sie faszinierende Blicke auf das Dunkle,
Magische und Gefahrliche, das bei ihr immer
aufregend und verfiihrerisch wirkt. Und
genau so scheint sie auch selbst zu sein ...

The Spanish artist and author Victoria
Francés transports viewers into an
exciting world full of romance, mystery
and passion. In her paintings she dares
to take a fascinating look into the

dark, the magical and the dangerous,
which always produces an exciting and
enticing effect. She also appears to
match this description in person ...

Andrea Guzzetta

Die amerikanische Klnstlerin Andrea
Guzzetta wuchs barfuB im Hinterland

auf, pfllickte Beeren zum Friihstiick, lag
im Gras und hielt nach Rehen Ausschau.
Seit langem von der Schonheit der Natur
verzaubert, schafft sie Kunstwerke tiber
die Zerbrechlichkeit des Lebens und
dartiber, wie das Schicksal der Menschheit
mit der natirlichen Welt verwoben ist.

: The American artist Andrea Guzzetta

grew up barefoot in a remote part of the
Midwest picking berries for breakfast and
spending summers laying in the grass
and watching for deer. Long enchanted
by the beauty of nature, she creates
artwork about the fragility of life on

earth and how the fate of humanity is
intertwined with the natural world.
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Fantasy /

Andy Kehoe

B Der amerikanische Kiinstler Andy Kehoe
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kreiert faszinierend mystische Szenen.

Er zeigt wundersame Charaktere in
Augenblicken atherischer Magie und
spiritueller Abenteuer. Mit seinem groBen
Verstandnis flir Emotionen, seinem
geschickten Umgang mit Licht und seiner
auBergewdhnlichen Maltechnik macht er
seine Bilder zu poetischen Erz&hlungen.

The American artist Andy Kehoe creates
intriguing mystic scenes. He shows
miraculous characters in moments of
ethereal magic and spiritual adventure.
With his great understanding of
emotions, his deft handling of light and
his extraordinary techniques he turns
his pictures into poetic narratives.

André Sanchez

Der franzosische Kiinstler André Sanchez
vermischt virtuos bestehende Elemente, um
etwas Neues zu kreieren. Als Autodidakt
hat er langere Zeit viel fotografiert und

sich so eine eigene Bilddatenbank als

Basis aufgebaut. Mittlerweile arbeitet er
professionell flir Kunden wie Sony Music,
die FIFA und diverse Magazine oder ist in
Ausstellungen in ganz Europa zu sehen.

The French artist André Sanchez
virtuously mixes existing elements to
create something new. As an autodidact,
he photographed a lot for a long time
and built up his own image databank as
a basis. He now works professionally

for clients such as Sony Music, FIFA

and various magazines and can be seen
in exhibitions throughout Europe.

Andy Thomas

Der australische Kunstler Andy Thomas hat
eine auBergewohnliche und kultverdachtige
Bildsprache entwickelt, inspiriert von der
Vielfalt und Schonheit einiger der altesten
Regenwalder der Erde. Er kombiniert Digital
Art und Wasserfarben und symbolisiert
zukunftsweisend das Aufeinandertreffen
von Natur und Technologie.

= The Australian artist Andy Thomas has

developed an iconic visual language

that is uniquely his own, inspired by

the beauty of some of the world’s most
ancient rain forests. Using a combination
of digital art and water colours, his

work is a symbolic representation of
nature’s collision with technology.

Mattias Adolfsson

Der schwedische Kiinstler Mattias
Adolfsson hat seine Tatigkeit als freier
lllustrator Uber einige Umwege gefunden:
Sein Interesse flr Mathematik fiihrte zu
einem Maschinenbau-Studium, weiter ging
es mit Architektur und Grafikdesign. Nach
einer Zeit als Entwickler von Computerspiel-
Animationen wechselte er von 3D zu 2D
und ist seither preisgekronter Buchautor.

¢ The Swedish artist Mattias Adolfsson came

to be a freelance illustrator via several
detours: His love for mathematics led

to a degree in mechanical engineering,
followed by degrees in architecture

and graphic design. After a stintas a
developer of computer game animations,
he switched from 3D to 2D and became
an award-winning book author.

Alex Bennett

B=_ Der englische Kiinstler Alex Bennett
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hat sich nach einigen Wimmelbildern

zum Thema Sport darangemacht,

die Geschichte der englischen Musik
(inklusive einiger Beitrage aus Irland)

in einem sensationell detailreichen
Gesamtkunstwerk festzuhalten. Uber 800
Stunden hat die Fertigstellung gedauert,
und jetzt findet jeder Musikliebhaber
darin alles, was das Herz begehrt.

= Following his series of sports-themed puzzle

books, the English artist Alex Bennett has
set about depicting the history of English
music (also with various contributions from
Ireland) in a sensationally detailed work of
art. It took over 800 hours to complete and
now encompasses illustrations for every
music lover to enjoy to their heart’s content.

Rita Berman

Die in Moldawien geborene Kuinstlerin

Rita Berman hat urspriinglich Architek-

tur studiert, ist mittlerweile aber
freischaffende Designerin und Illustratorin.
Sie lebt derzeit in Frankfurt am Main, wo
sie marchenhafte, verspielte und reich
bevolkerte Fantasiewelten in lebhaften
Farben ,baut”, aus denen dann wunderbar
vielfaltige und -teilige Puzzles werden.

The artist Rita Berman, who was born in
Moldavia, initially studied architecture and
now works as a freelance designer and
illustrator. She is currently living in Frankfurt
am Main, where she “builds” magical,
playful and well-populated fantasy worlds

in lively colours that eventually become
delightfully varied and challenging puzzles.

Roger Blachon

Der franzosische Kunstler Roger Blachon
istimmer noch einer der bekanntesten
Cartoonisten seines Landes. Er verdffentlichte
seine Werke in diversen Zeitschriften,
illustrierte aber auch Kinderbticher. Seine
Vielseitigkeit zeigt sich u. a. darin, dass er
sowohl den ,,Grand Prix de L'Humour Blanc”
als auch den ,.Grand Prix de L'Humour Noir”
gewonnen hat. Roger Blachon starb 2008.

: The French artist Roger Blachon is still

one of the most famous cartoonists in his
country. He published his works in diverse
magazines, but also illustrated children’s
books. His diversity is best shown, among
other things, in the fact that he won

both the “grand prize for white humour”
and the “grand prize for black humour”.
Roger Blachon passed away in 2008.

Jon Burgerman

Der englische Kiinstler Jon Burgerman
hat Schule, College und Uni durchlaufen,
um danach zu beschlieBen, keinen Job

zu suchen, sondern Kiinstler zu werden.
Da seine farbintensiven ,Gute-Laune-
Doodles” sofort viele Fans und Kaufer
fanden, darunter Apple, New York Times,
Samsung, Instagram und The Victoria and
Albert Museum, hat das auch geklappt.

The English artist Jon Burgerman has a
school, college and university education,
but he decided not to search for a job.
Instead he became an artist. The colour
intensive good mood doodles immediately
attracted a large following of fans and
customers. He worked with Apple, New
York Times, Samsung, Instagram and

The Victoria and Albert Museum.



HEYE'S ARTISTS

Marino Degano

B Der Cartoon-Kiinstler Marino Degano ist

]
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in vielen Kulturen zu Hause. Geboren in
Italien, aufgewachsen in Deutschland
und derzeit in Frankreich ansassig, ist
er mit den Macken, Ecken und Kanten
der européischen Bevolkerung vertraut
und scheut sich nicht im Geringsten,
diese in seinen charmant-ironischen
Meisterwerken aufs Korn zu nehmen.

The cartoonist Marino Degano is familiar
with many cultures. He was born in Italy,
grew up in Germany and currently lives
in France, so he is well acquainted with
the little idiosyncrasies, corners and
edges of European people and does not
shy away from using this as the core

of his charming ironic masterpieces.

Steven ,Lectrr” Degryse

Der belgische Kinstler Steven ,Lectrr”
Degryse veroffentlicht neben seinen
Cartoons flr internationale Printmedien
auch jede Menge Comic-Buicher und
illustriert Spiele. Seine Leidenschaft fiir
Wimmelbilder hat ihn zu HEYE geflhrt,
und so kann man seine detailreichen
Werke zur Freude seiner groBen
Fanbase jetzt auch puzzeln!

The Belgian artist Steven “Lectrr”
Degryse publishes in addition to his
cartoons for international print media a
lot of comic books also and illustrates
games. His passion for hidden object
pictures has led him to HEYE, and so,

to the delight of his large fan base, his
detailed works can now also be puzzled!

Doro Gobel & Peter Knorr

Das deutsche Kinstlerpaar Doro Gobel
und Peter Knorr lernte sich beim
Kunststudium in Mainz kennen und lebt
in Nierstein am Rhein. Die beiden sind
seit vielen Jahren Autoren preisgekronter
Bilder- und Wimmelbticher, die sich mit
vielen kleinen Geschichten inklusive
diverser Ratsel und Suchspiele bei allen
Altersklassen groBer Beliebtheit erfreuen.

: The German artist couple Doro Gobel

and Peter Knorr met during their time at
Arts University in Mainz and now lives

in Nierstein/Rhine valley. They both are
authors of award-winning picture and
wimmelpicture books that delight readers
of all ages with their many little stories and
various little riddles and search tasks.

Marc Herold

Der deutsche Kiinstler Marc Herold ist
ein erklarter Linkshander mit tiber 30
Jahren Berufserfahrung in der Welt der
Werbung. Aus Liebe zum Comic hat er
sich nun todesmutig daran gemacht, die
Wimmelbildszene zu erobern. Was ange-
sichts seines beeindruckenden Talents
fur locker-lustige, spontane Illustratio-
nen gar kein Problem sein durfte.

== The German artist Marc Herold is an

avowed left-hander with over 30 years

of professional experience in the world

of advertising. Out of love for comics, he
has now bravely set out to conquer the
hidden object scene. Which shouldn’t be a
problem at all, given his impressive talent
for easy, funny, spontaneous illustrations.

Manuel Kilger

B Der deutsche Kiinstler Manuel Kilger ist ein
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studierter Illustrator aus Bayern, der nicht
nur viele Preise gewonnen hat, sondern
auch regelmaBig ausstellt. Er hat namhafte
Kunden aus verschiedensten Branchen
wie z.B. Zeitschriften- und Buchverlage,
Werbeagenturen, Netzwerkstationen

und Spielefirmen, darunter Red Bull,

sony, VW, in a nutshell u.v.m.

German artist Manuel Kilger is a studied
illustrator from Bavaria who has not

only won many awards but also exhibits
regularly. He has well-known clients

from a wide range of industries such as
magazine and book publishers, advertising
agencies, network stations and game
companies, including Red Bull, Sony,

VW, in a nutshell and many more.

Jean-Jacques Loup

Der franzosische Kiinstler Jean-Jacques
Loup war studierter Architekt, was sich
besonders am untibertroffen genialen
Bildaufbau seiner herausragenden
Puzzle-Motive bemerkbar macht. Bei der
augenzwinkernden Darstellung drastischer
Details schreckte er vor keiner nackten
Tatsache zuriick, blieb aber trotz aller
Schonungslosigkeit immer entwaffnend
witzig. Jean-Jacques Loup starb 2015.

= The French artist Jean-Jacques Loup

majored as an architect. This is imme-
diately obvious in his ingenious puzzle
motifs. Loup doesn't flinch from taboos
in his eye-catching displays, but in
spite of this bluntness, he always
remains disarmingly funny. Jean-
Jacques Loup passed away in 2015.

Guillermo Mordillo

Der argentinische Kunstler Guiller-

mo Mordillo war einer der ganz GroBen
seines Faches. Er schuf die unverwechsel-
baren und umwerfend sympathischen
Knollennasenménnchen, die ihn und
seine Cartoons rund um die Welt bertihmt
machten. Sie bringen einen immer wieder
zum Schmunzeln, Staunen, Tradumen

und Nachdenken, und das ganz ohne
Worte. Guillermo Mordillo starb 2019.

The Argentinian artist Guillermo Mordillo
was one of the big fishes in his field. He
created the irreplaceable and extremely
likeable pug-nosed little men, which
have made him and his cartoons famous
all over the world. They make you grin,
gape, dream and think again and again,
without using any words. Guillermo
Mordillo passed away in 2019.

Uli Oesterle

Der deutsche Kiinstler Uli Oesterle
arbeitet seit seiner Ausbildung an der
Akademie fur Gestaltung in Mlinchen
als freier Grafiker, Illustrator und Comic-
autor. Als solcher hat er seine Werke

in diversen Blichern verdéffentlicht, in
Ausstellungen gezeigt und einige Preise
daflir gewonnen. Beste Grundlagen also
fur herausragende Puzzlecartoonkunst!

The German artist Uli Oesterle worked as a
freelancer, illustrator and author of comics
since his education at the Academy for
Design in Munich. He published his arts in
diverse books, displayed them in exhibitions
and won several prizes. Best fundamentals
for distinguished puzzle cartoon art!



HEYE'S ARTISTS

Korky Paul

B Der in Simbabwe geborene Kiinstler Korky
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Paul ist ein sehr erfolgreicher Kinderbuch-
lllustrator. Besonders bekannt ist seine
millionenfach verkaufte Bilderbuch-Serie
»Zilly und Zingaro”. Seine Werke erkennt
man an seinen herrlich anarchischen,
unkonventionellen und doch detailliert
und fein gearbeiteten Szenen und
Figuren. Mittlerweile lebt er in Oxford/
England und in Griechenland.

The Zimbabwean-born artist Korky Paul is a
very successful children’s book illustrator,
best known for the multi-million selling
“Winnie and Wilbur” series of picture
books. His works can be recognised by

his wonderfully anarchic, unconventional
yet detailed and finely crafted scenes

and figures. He divides his time between
Oxford (England) and Greece.

Hugo Prades

Der spanische Kiinstler Hugo Prades
gehort in seinem Heimatland zur ersten
Garde der Comic-Macher. Er hat schon

als zwolfjahriger eigene Geschichten
geschrieben und wurde nach einer
Architekturausbildung ein gefragter
lllustrator. Besonders gerne widmet er sich
in seinen Werken heiBen Massenpartys,
die vor Ausgelassenheit nur so sprithen.

= In his homeland, the Spanish artist Hugo

Prades is in the vanguard of comic artists.
He began writing his own stories, when
he was just twelve years old, becoming a
sought-after illustrator after completing
his studies in architecture. He enjoys
dedicating himself to painting images of
high-spirited festivities and celebrations.

Michael Ryba

Der deutsche Klnstler Michael Ryba lernte
u. a. beim beriihmten Joseph Beuys, bevor
er sich im tiefen Schwarzwald niederlieB
und begann, seine monumentalen Meister-
cartoons in Puzzleform zu bringen. Seine lie-
benswerten lllustrationen finden sich aber
auch in zahlreichen Buichern, Ausstellungen
und Sonderprojekten, z.B. bei der Gestal-
tung einer Schule. Michael Ryba starb 2014.

: The German artist Michael Ryba studied

with the famous Joseph Beuys, before

he established himself deep in the Black
Forest and began to put his monumental
master cartoons into puzzle form. His
loveable illustrations can also be found in
numerous books, exhibitions and special
projects, for example the design of a
school. Michael Ryba passed away in 2014.

Christoph Schone

Der deutsche Kiinstler Christoph Schéne
ist als Mitbegriinder, Vorstand und
Redakteur des Comicpools Comicaze e.\V.
fester Bestandteil der Miinchner Zeichner-
Szene. Er ist zwar gelernter Florist,
arbeitet heute jedoch als selbststandiger
lllustrator. Wimmelbilder liebt er, weil man
unzahlige kleine witzige Geschichten in
einem einzigen Motiv erzdhlen kann.

: As co-founder, chair and editor of the

comicpool Comicaze e.V., the German artist
Christoph Schéne is one of the prominent
figures of Munich’s illustrator scene. He is a
trained florist but now works as a freelance
illustrator. He adores wimmelpictures
because they allow him to tell countless
funny little stories in one sole image.
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Superfreunde

Der deutsche Kiinstler Christoph

Steyer gehort zum Label Superfreunde,
welches er mit einem befreundeten
lllustrator griindete. Er kam durch Graffiti
zur lllustration. Durch das Bemalen

von Freib&dern lernte er auch sein
Lieblingspublikum kennen: Kinder, Familien
und Junggebliebene. Und genau fiir die
sind auch seine fréhlichen Wimmelbilder.

The German artist Christoph Steyer
belongs to the label Superfreunde,
which he founded with an illustrator
friend. He came to illustration through
graffiti. By painting outdoor swimming
pools, he also got to know his favourite
audience: Children, families and the
young at heart. And his cheerful hidden
object pictures are exactly for them.

Birgit Tanck

Die deutsche Kinstlerin Birgit Tanck arbeitet
nach Grafikdesign-Studium und Werbe-
agentur-Jobs als selbststandige lllustratorin
und Cartoonistin. Als echtes Nordlicht
beschaftigt sie sich viel mit Hafen, Fluss

und Meer, kennt sich aber auch mit dem
Suiden aus: Ihre Zeichnungen erschienen
sowohl im ,,Hamburger Abendblatt” als
auch in der ,Stddeutschen Zeitung”.

Following her studies in graphic design
and jobs in advertising companies, the
German artist Birgit Tanck now works as a
freelance illustrator and cartoonist. A real
northerner, she often focuses on harbours,
rivers and the sea, but she also knows

the South: Her drawings are published in
"Hamburger Abendblatt” as well as in the

"

national newspaper "Stiddeutsche Zeitung”.

Marija Tiurina

Die litauische Klnstlerin Marija Tiurina
beherrscht ganz unterschiedliche
Gestaltungsstile und hat fur viele bekannte
Firmen gearbeitet. Ihre Projekte reichen
von Werbung und Charakterdesign bis

hin zu Kinderblchern und Spielen. Im
Moment macht es ihr vor allem SpaB,
komplexe Kompositionen voll spielerischer
Details fuir Puzzles zu bauen.

: The Lithuanian artist Marija Tiurina

has mastered a wide variety of design
styles and has worked for many well-
known companies. Her projects range
from advertising and character design
to children’s books and games. At
the moment she especially enjoys
building complex compositions full

of playful details for puzzles.

Zsolt Vidak

Der ungarische Kiinstler Zsolt Vidak
veroffentlicht seine fidel-bunten
Wimmelbilder Gberall auf der Welt, z.B. in
Ausstellungen, Zeitschriften, Underground
Magazines, Comics, Biichern und auf
Wanden. DarUber hinaus illustriert er
regelmaBig Briefmarken flr die ungarische
Post und hat dafiir schon einige auch
internationale Preise gewonnen.

= The Hungarian artist Zsolt Vidak publishes

his friendly colorful pictures all over the
world, e.g. in exhibitions, magazines,
underground magazines, comics, books
and on walls. He also regularly illustrates
stamps for the Hungarian postal service
and has already won several even
international prizes for his work.



RELAX!
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m Fantasievolle Mobelentwirfe

® Da moOchte man sich sofort reinsetzen!
m Bestes Puzzle- und Deko-Material

30090 Relax!, Lounge Chair

»1000 DEM LR

10

S
® |Imaginative furniture designs

m You want to sit in it right away!

m Best puzzle and decoration material

i w PUZZLE 1000

300906



RELAX!
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VICTORIA NAHUM

30089 Relax!, Easy Chair

771000 MEW A
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FLY HIGH!

L =
m Ungewohnliche Bildidee m Unusual picture idea
m Faszinierend-surreale Collagen m Fascinating-surreal collages
m AusschlieBlich mit eigenen Fotos m Exclusively with own photos

30079 Fly High!, Mobile Home

»1000 oy
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FLY HIGH!
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athalie Brautigam FLY '
HIGH.

N

30078 Fly High!, Treasure House

»1000 T
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PAPER-LIKE
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30072 Paper-Like, Townscape

~>1000 o

30073 Paper-Like, White Castle

+1000 Jm



PAPER-LIKE

SERIES
BESTSELLER
o
<
—
[
4
<
- ==
m Verbllffende Papier-Optik m Stunning paper look
m Stilvolle Farbwelt m Stylish world of colour
m Virtuoser Einsatz von Ki m Virtuoso use of Al

30101 Paper-Like, Street Canyon

41000 CEW e
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FLOWERY

30037 Flowery, Beautiful Futures

~>1000 i

30036 Flowery, Ruby Sunshine

+1000 Jm
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FLOWERY

FLOWERY

BERNADETTE TWOMEY
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m Uppige und farbstarke Bliitenkompositionen m Lush and colourful bloom compositions
m Phantasievolle Pflanzen-Arten und -Formen = Imaginative types and shapes of plants
m |nspiriert vom Leben in Australien m |nspired by life in Australia

30102 Flowery, Tropic Sun

C$1000 MET SRS
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REBRUSH!

30054 Rebrush!, The Bookworm

+1000 Iy v

30040 Rebrush!, Big Horns

»1000 g
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REBRUSH!
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m Alte Meisterwerke modern uberarbeitet m Old masterpieces modern reworked
m Erganzt mit Uberraschenden Details m Supplemented with surprising details
m Ergibt spannende neue Bildwelten! m Results in exciting new picture worlds!

30093 Rebrush!, The Kiss of Lovers

~+1000 CE
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30041 Rebrush!, Danger Kids

#1000 gy
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HOME
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m Maler und Bildhauer aus Sudafrika m Painter and sculptor from South Africa
m Spannende und detailreiche Wohlflihirdume = Exciting and detailed feel-good rooms
m Voller farbstarker Lieblingsstticke m Full of colourful favourites

30082 Home, Room With Red Sofa

»1000 g
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30081 Home, Room With Vermeer

»1000 ey
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30005 Home, Room With President

Tiooo T Juuam
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JOLLY PETS

— ==
® Russo portratiert seine Lieblingstiere ® RussoO portrays his favourite animals

m Detailreich durch verschiedene Techniken m Rich in detail through various techniques
®m Unterstutzt Tierschutz durch Bild-Spenden m Supports animal welfare by donating images

29731 Jolly Pets,
9 Lives

»1000

47001689 " 297312

29732 Jolly Pets,
Dogs Never Lie

1000

47001689 " 297329
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JOLLY PETS
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SERIES
BESTSELLER

Achtung! Erstickungsgefahr wegen
Warning! Choking hazard because of small parts.

verschluckbarer Kleinteile.

S

29893 Jolly Pets,
If Cats Could Talk

»1000

4| 001689 " 298937

29964 Jolly Pets,
My Cat Can Purr

500

4 " 001689 " 299644

23



JOLLY PETS

29864 Jolly Pets, Devoted 2 Cats

1000 SR

29894 Jolly Pets, Lion's Heart

$2000 M
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29965 Jolly Pets,
Love Relentlessly

1000 4Hc|l|(!I1||(!t|3lJ|IlI|I||| i

29810 Jolly Pets, Abyssinian

2000

24A



PIXORAMA
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m Puzzles mit Rate- und Suchspiel m Puzzles with seek and find game
m Beliebte Stadte mit bekannten m Popular cities with well-known sights and
Sehenswaurdigkeiten und Charakteren characters

m eBoy: Klinstlergemeinschaft mit Kultstatus ® eBoy: artist community with cult status

30055 Pixorama, San Francisco Quest

»1000 gy
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PIXORAMA

29915 Pixorama, Berlin Quest

#1000 Jm

29935 Pixorama, London Quest

+1000 g
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PIXORAMA

ART LAB

29914 Pixorama, New York Quest

+1000 s

29981 Pixorama, Tokyo Quest

+1000 Jmm
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30006 Pixorama, Paris Quest

#1000 T
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ZOZOVILLE

m Fantastische Welt voller skurriler Geschopfe
m Berliner Klinstlergemeinschaft
® |nhaber einer hippen Galerie

%
m Awesome world full of bizarre creatures
m Community of Berlin artists
m Owner of a hip gallery

30061 Zozoville,
Chaperone

1000

(R |
4

001689 " 300616
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30062 zozoville,
Junk Food

»1000
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001689 " 300623




ZOZOVILLE
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SERIES
BESTSELLER

30096 Zozoville, 30097 Zozoville,

Flowers for You! Phony Love
| NN R | NN R
4001689 " 300968 4001689 " 300975
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ZOZOVILLE

29896 Zozoville, 29539 Zozoville,

1000 1000
(| ]

47001689 " 298968 47001689 " 295394
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ZOZOVILLE

ART LAB

29897 Zozoville, 29898 Zozoville,

Selfie Veggie
| RN M
4001689 " 298975 4001689 ' 298982
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ZOZOVILLE

29865 Zozoville,
Laundry Day

»1000

47001689 " 298654

29812 Zozoville,
Neighbourhood

1000

47001689 7298128
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ZOZOVILLE
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29811 Zozoville, 29866 Zozoville,
Spring Time Monsta Hi!

»1000

4| 001689 " 298111

»1000

4 " 001689 " 298661
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ZOZOVILLE
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29966 Zozoville, 29967 Zozoville,
Jarantine Oomnivore

»1000

47001689 " 299668

»1000

4 " 001689 " 299675

34



ZOZOVILLE

ART LAB

30033 Zozoville, 30034 Zozoville,

1000 1000
111} ||||||| Wil ||| 111} ||||||| ][] |||||||

4|| 001689 " 300333 4|| 001689 " 300340
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ZOZOVILLE

29701 Zozoville, Milk Tooth

%900 [y
| 47001689 " 297015

Achtung! Erstickungsgefahr wegen
Warning! Choking hazard because of small parts.

verschluckbarer Kleinteile.
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30010 Zozoville, Cuckoo Symphony

31500 . Jumu

36



ZOZOVILLE

29675 Zozoville, Sit!

9500 Ly
47001689 " 296759
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Achtung! Erstickungsgefahr wegen
Warning! Choking hazard because of small parts.

verschluckbarer Kleinteile.
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30009 Zozoville, Beach Boy

41500

37



ZOZOVILLE
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29743 Zozoville, Red Balloon

»1000

47001689 " 297435

29742 7ozoville, Carrot

1000

47001689 " 297428
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ZOZOVILLE
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29938 Zozoville, Road Trippin’

+2000 LT
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68,6 x 50,8 cm

78-29701-60
ZOZOVILLE - MILK TOOTH

I 51000

78-29866-60
ZOZOVILLE - MONSTA HI

I 1000

78-29897-60
ZOZOVILLE - SELFIE

I 1000

ZOZOVILLE
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68,6 x 50,8 cm

78-29539-60
ZOZOVILLE - BATHTUB

NI 1000

78-29938-60
ZOZOVILLE - ROADTRIPPING

Iy 1000

00168

4

78-29865-60
ZOZOVILLE - LAUNDRY DAY

I <1000

ZOZOVILLE
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ZOZOVILLE
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29968 Zozoville, Off Broadway

2000 i

39C



PEOPLE

m Plakative und farbstarke Werke
m Bekannte Motive berihmter Stars

m Veroffentlicht in Buchern, Zeitschriften,
Ausstellungen und auf Websites

%
m Striking, colourful works
m Well-known motifs of famous stars

®m Published in books, magazines,
at exhibitions and on websites

udgy R
Jf_h i h L

29912 VOKA,
Frida

1000

4 " 001689 " 299125
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29684 Johnny Cheuk,
Audrey

1000

47001689 " 296841



PEOPLE

SERIES
BESTSELLER
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30095 VOKA, Marilyn Il

*+1000 CEM s

30094 André Sanchez, Frida Il

500 CEW ., Mmmm
47001689 " 300944

Warning! Choking hazard because of small parts.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

S
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29948 VOKA,
Mona Lisa

1000

47001689 " 299484
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DREAMING

29803 Dreaming, Panda Naps

1000

29768 Dreaming, Great Big Owl

1000

42

47001689 " 298036

47001689 " 297688



-
m Popular-vertraumte Fabelwelt

m Einflisse aus Japan und Art Nouveau
m Treue Social-Media-Fangemeinde

DREAMING

2=
m Popular and dreamy fable world
m [nfluences from Japan and Art Nouveau
m Loyal social media fan base

Warning! Choking hazard because of small parts.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

®

»500 0= .|

30107 Dreaming, Bunny Zen Garden

001689

301071
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DREAMING
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29998 Dreaming, 30030 Dreaming,
Baby Bat Witch Cat

R | RN
4001689 " 299989 4001689 " 300302
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29955 Dreaming,
Kitty Cats

1000

4 " 001689 " 299552
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MOVIE MASTERS
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m Puzzles mit Rate- und Suchspiel m Puzzles with seek and find game

m GroBe Regisseure und ihre berlihmtesten m Renowned directors and their most famous
Filme in einem Wimmelbild films in a hidden object scene

m Clérisse ist ein international erfolgreicher m Clérisse is an internationally successful
Comicbuchautor comic book author

30029 Movie Masters, Hitchcock Films

~>1000 T
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MOVIE MASTERS

MOVIE
MASTERS
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SERIES
BESTSELLER
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30115 Movie Masters, Peter Jackson Films

(71000 DEM IS
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MOVIE MASTERS

29883 Movie Masters, Steven Spielberg Films

»1000

29949 Movie Masters, Tarantino Films

»1000

46

47001689 " 298838

4| 001689 " 299491




MOVIE MASTERS

ART LAB

30020 Movie Masters, Wes Anderson Films

1000 oI

29882 Movie Masters, Tim Burton Films

»1000 iy
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COOL CATTLE
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29984 Cool Cattle, Striped Cows

»1000 Iy

29985 Cool Cattle, Dotted Cow

»1000 s
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PENS ARE MY FRIENDS
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29850 Pens are my Friends, Doodle Skull

~+1000 Iy

29786 Pens are my Friends, Doodle Rainbow

»1000 T
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29715 Blue Lake

»1000 SR

29978 Seryang-ji Lake

»1000 s

29286 Lighthouse Le Créac’h

»1000 s
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

m Puzzle-Klassiker m Jigsaw classics
m Beeindruckende Natur- und Tiermotive ® Stunning images of nature and animals
m Fotografiert von namhaften Klinstlern m Photographed by prominent artists
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29857 Polar Light

+1000 g

29606 Milford Sound

»1000 iy
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29608 Red Dawn

+2000 g

29508 Herd of Elephants

+2000 [sesrseccer sy
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT
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29860 Paradise Palms

2000 Ay

29472 Oak Tree

2000

4 " 001689 ||I294724 "
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29977 Sheep and Volcanoes

#1000 [eestseiier s

29712 Mountain Stream
1000 Ry
4"001689 " 297121
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29815 Guanacos

1000

29903 Tatoosh Mountains

2000

BESTSELLER

J

J

001689

001689

298159

299033

EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT
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29901 Play of Light

»1000

29287 Elephant

1000

29816 Wharariki Beach

»1000
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

29858 King Penguins

1000 SO
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29859 Zen Reflection

»1000 ETLT

29902 Lake Tekapo

+1000 )




EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT
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29399 Divi Divi Tree

»1000 JUmime
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4”00168 30017
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EDITION ALEXANDER VON HUMBOLDT

78-29712-60
MOUNTAIN STREAM

Jmmy - 1000
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I
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78-29769-60
SELJALANDS WATERFALL

Jim - 100

30016 Cloudberries

»1000 i
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MAGIC FORESTS

. =
m Mystische Walder m Mystic woodland
m Fotografien im magischen Licht m Photographs with magical light
m Bilder mit geheimnisvoller Atmosphare m |mages with a mysterious vibe

29805 Magic Forests, Stags

~»1000 sy
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MAGIC FORESTS
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30091 Magic Forests, Little Brook

(1000 DED ISR
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MAGIC FORESTS
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29906 Magic Forests, Calla Clearing

~+1000 gy
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MAGIC FORESTS

-
o
<
o
-
o
I
o

H I\IIII\IH!\IIIII\IIHIJ\
4'001689'29917

55B



POWER OF NATURE

m Die Kraft der vier Elemente Feuer,
Wasser, Erde und Luft
m Energiegeladene Momentaufnahmen

m Spektakulare Naturschauspiele

%

m The power of the four elements fire,
water, earth and air

m Energetic snapshots

m Sensational natural spectacles

1000

56

29549 Power of Nature, Northern Lights

47001689 " 295493

BESTSELLER




POWER OF NATURE
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30065 Power of Nature, Sycamore Gap

»1000 gy
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TIME OFF

m Perfekte Entspannungsmotive m Perfect relaxation motifs
m Fur temporare Weltfluchten und Auszeiten ®m For temporary escapes and time-outs
m Gleichzeitig erstklassiges Kopftraining m First-class head training at the same time

30111 Joanna Pilarczyk, Daydreaming

%1000 DM A
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TIME OFF

iMe OFF

FINE ART

30110 Lilly Muth, Pool Position

(1000 DED RSN
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DAILY LIFE

L ==
m Alltagliches kunstlerisch gesehen m An artistic view of the everyday
m Neue Dimensionen und Perspektiven m New dimensions and perspectives
m Gefallige Farben und Formen m Pleasing colours and shapes

30070 Daily Life, In The Courtyard

+1000 g
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DAILY LIFE

DAILY LiFe

Alex Pascual

FINE ART

30071 Daily Life, By The River

»1000 UL
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TIMELESS

- ==
m Vereint Malerei mit Bildhauerei m Combines painting with sculpture
m Magische Orte voller Ruhe und Frieden m Magic places full of calm and peace
m Perfektes Puzzle-Bildmaterial! m Perfect puzzle picture material!

BESTSELLER

30043 Timeless, Lady in Blue

~+1000 iy
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TIMELESS

TIMELESS

Evgeni Gordiets

FINE ART

30056 Timeless, Big Fishes

~+1000 Iy
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TIMELESS

30042 Timeless, Melody

+1000 J

FINE ART

63A



CHARMING VILLAGE

30011 Charming Village, Red Arches

+1000 Iy g

30012 Charming Village, Pink Trees

1000 oI
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CHARMING VILLAGE

(?ha‘zrm?ng\,\?i]lag e

TATYANA MUROVA

- ==
m Murova ist eine studierte Kinstlerin ®m Murova is a studied artist from Ukraine
aus der Ukraine m Designs fabulous cityscapes
m Entwirft mérchenhafte Stadtansichten = Inspired by her former place of residence
m |nspiriert vom ehemaligen Wohnort Prag Prague

FINE ART

Warning! Choking hazard because of small parts.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

30064 Charming Village, Blue Gate

£»500 (R
47001689 " 300647

®
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FLORAL FRIENDS

29952 Floral Friends, Funny Hedgehog

500 [y
41001689 " 299521

Warning! Choking hazard because of small parts.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

S

30000 Floral Friends, Pretty Feline

1000

66



FLORAL FRIENDS

L 2=
m Erfolgreiche spanische lllustratorin m Successful illustrator from Spain
m Macht Designs fur viele Trendprodukte m Designer of many trend products
m Herzerwarmende und freundliche Motive m Heartwarming and friendly motifs

FINE ART

29953 Floral Friends, Sweet Squirrel

»1000 Sy
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FLORAL FRIENDS
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30035 Floral Friends, 29970 Floral Friends,
Friendly Fox Gentle Bruin
| NN R0 ) | RN
4001689 "300357 4001689 " 299705

67A



EXOTIC GARDEN

29956 Exotic Garden, Plant Paradise

500 [y
47001689 " 299569

Warning! Choking hazard because of small parts.

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

®

30063 Exotic Garden, Jungle Paradise
1500 | NN 0
4001689 " 300630

68




EXOTIC GARDEN

EXOTIC GARDEN [

. e
m Einzigartige Unterglas-Technik m Unique under glass technique
m |nspiriert von Marchen, Legenden, m |nspired by fairy tales, legends, mythology
Mythologie und Bibelstoff and bible material

m Wunderbar zur entspannten Realitatsflucht = Wonderful for a relaxing escape from reality

FINE ART

30108 Exotic Garden, Lagoon Paradise

71000 CEW sy
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EXOTIC GARDEN

29957 Exotic Garden, Bird Paradise

7+1000 e

FINE ART

29958 Exotic Garden, Wildlife Paradise

2000 )

69A



MAP ART

70

30069 Heinrich C. Berann, Alpine Mountain World

+2000 gy

0 ANISPHARIUA

30001 André Sanchez, Space World

1500 s

+ HIGH
QUALITY

POSTER

+ HIGH
QUALITY
POSTER




MAP ART

. e
m Ungewohnliche Kunstwerke m Extraordinary works of art
m Aufwendig und detailreich gestaltet m Elaborately designed and detailed creation
m Verschiedene lllustrationsstile m Different styles of illustration

FINE ART

+ HIGH
QUALITY
POSTER

30109 Rajko Zigic, Willem Blaeu World

1500 DET oI
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MAP ART

+ HIGH
QUALITY
POSTER

29847 Rajko zigic, Pirate World

+2000 Jmyny

+ HIGH
QUALITY
POSTER

29846 Rajko Zigic, Amazing World
2000 |
4001689 " 298463
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MAP ART

+ HIGH
QUALITY
POSTER

FINE ART

29666 Rajko Zigic, Vintage World

2000 )

+ HIGH
QUALITY
POSTER

29845 Rajko Zigic, The World

2000 o




MAP ART

29615 Rajko Zigic, Hemisphere Map

6000 gy

83,1cm

235,6 cm

+ HIGH

QUALITY
POSTER

74



29871 Rajko Zigic, Retro World

1000

BESTSELLER

N

001689

298715

+ HIGH
QUALITY
POSTER

MAP ART

75

-
o
<
w
2
w




MAP ART

-
m Einzigartige Collage von Matthew Cusick
Aus alten Weltkarten neu zusammengesetztes Motiv

m Kartografische Sachlichkeit verwandelt sich
in Bewegung, Emotion, Kraft

==
m Unique collage by Matthew Cusick
m Motif reassembled from old world maps

m Cartographic objectivity is transformed
into movement, emotion, power

76



MAP ART
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»2000 CED g

+ HIGH
QUALITY
POSTER




MAP ART

78

Phanomenale Collage aus handgemachten
Mini-Kunstwerken

Aufwendig gebastelt, bemalt und arrangiert
von Sara Drake

FUr spannende Puzzle-Entdeckungsreisen
um die ganze Welt

h'!lm
Ecallacm

m Phenomenal collage of handmade mini artworks
m |ntricately crafted, painted and arranged

by Sara Drake

For exciting puzzle explorations around the world




MAP ART
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29983 Sara Drake, Miniature World

»2000 oSN

+ HIGH
QUALITY
POSTER




MAP ART

80

Imaginarer Stadtplan zur Darstellung
der popularen Musikkultur

m Einteilung der Stadtteile in Musikstile
m Die einzelnen StraBen, Platze und Gebaude sind

nach wegweisenden Bands und Musikern benannt

Kreiert und ausgearbeitet von der Radiosendung
LZundfunk” auf Bayern 2

%

Imaginary city map presenting the popular
musical culture

All important musical styles form a district

And (musical) neighbourhoods and correlations
can be easily recognized




MAP ART
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29844 City of Pop
| NRT A AT

4| 001689 " 298449

+ HIGH
QUALITY
POSTER




29872 Matthew Cusick, Map Wave

2000

4 " 001689 ||I298722 "

+ HIGH
QUALITY
POSTER

MAP ART
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ROSINA WACHTMEISTER

FINE ART

29158 Wachtmeister, Sun

~»1000 g

29616 Wachtmeister, Flowerbed

+»1000 [y
47001689 " 296162 .



QUILT ART

FINE ART

30027 Quilt Art, Sewn Sloth

Tiooo e

81C



IN/OUTSIDE

30019 In/Outside, Intruding House

+1000 bl

FINE ART

30018 In/Outside, The Escape

Tiooo

81D



TINY WORLDS

L =
m Herzige, kleine heile Welten m Hearty little happy worlds
m Mit Lieblingstieren! m With favourite animals!
m Handgemalt in leuchtenden Farben m Hand-painted in bright colours

JZZLE 1000

30104 Tiny Worlds, The Unicorns

(1000 DEI ISR

82



TINY WORLDS

TINY (@)
Waohldb

ANDREA GUZZETTA

FANTASY

30103 Tiny Worlds, The Dolphins

($1000 DED ISR
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FUTURE CITIES

. e
m Faszinierende imaginare Stadte m Fascinating imaginary cities
m Mix aus digitalen Techniken m Mix of digital techniques
m Wer will, kann Gals Musik dazu horen! ® You can listen to Gal’s music while doing
the puzzle!

30038 Future Cities, 30039 Future Cities,

Markets District Shroomland
ML | NN R0
4001689 " 300388 4001689 " 300395
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FUTURE CITIES

SERIES
BESTSELLER

GAL BARKAN

>
(%]
=
2
<
™

30060 Future Cities, 30106 Future Cities,
Sky Isle Portal

1000 1000

4| 001689 " 300609 4| 001689 " 301064




FAUNA FANTASIES

30032 Fauna Fantasies, Birdiversity

»1000 LRI

29979 Fauna Fantasies, Jackalope

+1000 i

86




FAUNA FANTASIES

FAUNA EANTASIES

ANDRE SANCHEZ

— ==

m Sanchez ist autodidaktischer Fotograf m Sanchez is self-taught photographer
und lllustrator and illustrator

m Faszinierende Wesen in einer Art m Fascinating creatures in a kind of
Garten Eden Garden of Eden

m Angesagte Collagen-Technik m Trendy collage technique

FANTASY

30100 Fauna Fantasies, Giraffolove

1000 [ED s
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FAUNA FANTASIES

30008 Fauna Fantasies, Elephantaisy

»1000 g

FANTASY

87A



INNER MYSTIC

- ==
m Mystische Welten in uniqguem Stil m Mystical worlds in a unique style
m GroBe Social-Media-Fangemeinde m |arge social media fan base
m Zeichnet u. a. fur die New York Times m Works, among others, for the N.Y. Times

30031 Inner Mystic, Woodland March

»1000 g

30002 Inner Mystic, Sylvan Spectre
1000 | NN
4001689 "'300029
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INNER MYSTIC

== Inner Mystic —~==

by Andy Kehoe

FANTASY

30080 Inner Mystic,
Broken Worlds

1000

4 " 001689 |||300807 "

30105 Inner Mystic,
Light & Dark

1000

4 " 001689 |||SO1 057 "

BESTSELLER

89



INNER MYSTIC

29969 Inner Mystic, Cosmic Dust

+1000 )

29940 Inner Mystic, New Skies

»1000 I
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m Francés ist eine Gothic-Stilikone
m \Weltweit hoher Bekanntheitsgrad

m Bestseller-Thema

by Victoria Francés
J

S
m Francés is a Gothic style icon
m Known around the world

m Bestseller topic

FAVOLE

29198 Favole,
Poison

1000

47001689 " 291983

29430 Favole,
Dark Rose

»1000

47001689 " 294304

91

FANTASY




FAVOLE

FANTASY

30004 Favole, Silent Moment

oo

921A



ENIGMA TREES

30057 Enigma Trees, 29910 Enigma Trees, 30003 Enigma Trees,
Cyanide Tree Magnesium Tree Potassium Tree
| IR R AR AR | IR RO
4001689 "'300579 4001689 " 299101 4001689 "' 300036
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ENIGMA TREES

f }—q(
Na 3@ rees
P Andy Thoma
¥ g
- ==
m Mix aus Natur und Technologie m Mix of nature and technology
m |nspiriert von uralten Regenwaldern m [nspired by ancient rainforests
m Ganz eigene, faszinierende Bildsprache m Very own fascinating visual language

FANTASY

BESTSELLER

29909 Enigma Trees, Strontium Tree

~»1000 sy

93



Juumy

93A



TAKE A TRIP!

30076 Take a Trip!, With Jon Burgerman

500 (g
47001689 " 300760

30075 Take a Trip!, With Hieronymus Bosch
r500 (|
41001689 " 300753

94

30077 Take a Trip!, With Jeremiah Ketner

500 T
41001689 '300777

30074 Take a Trip!, With Marino Degano

@ 500 (AT R
41001689 300746

Achtung! Erstickungsgefahr wegen

verschluckbarer Kleinteile.

Warning! Choking hazard because of small parts.



TAKE A TRIP!

TAKE A TRIP!

— ==
® Geniales Mitmach-Konzept ® [ngenious join-in concept
von Marino Degano by Marino Degano
m Eine StraBBe, immer andere Klnstler m One street, always different artists
m Alle Motive passen beliebig aneinander m All motifs fit together as desired

ALL MOTIFS FIT TOGETHER

CARTOON

30114 Take a Trip!, With Andy Kehoe 30113 Take a Trip!, With André Sanchez
@ 500 m (WU AR @ 500 m | IR AVAL
4001689 "301149 4001689 "301132
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LOOK CLOSELY!

- ==
m Mit reizvollem Suchspiel! m With an exciting search game!
m Genau hinschauen und zehn Details finden! = Look closely and find ten details!
m Dabei viele weitere selber entdecken m Discover many more yourself

~

@ @

SEEK
AND
FIND!

30067 Look Closely!, At The Cat

+1000 L
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LOOK CLOSELY!

LOOK

CLOSELY!

MARINO DEGAND

AND
FIND!

MR DR

30066 Look Closely!, At The Dog

>1000 iy

CARTOON

97



WANTED!

98

— ==
m Die legendare ,Edelstein-Bande” ist zurtick = The legendary “Gemstone Gang” is back
m Knifflige Verbrecher-Suche - sie sind nur m Tricky criminal search - they're only
im Puzzle selber drin! in the puzzle itself!
m Klassische Meistermotive von Loup m Classic master motifs from Loup

AR EEE R

- seek & find!

SRk Kk Kk K K K K KK K

30052 Wanted!, Getaway Car Fred

»1000 s

seek & find!

IEEEEEE ]

...............

30053 Wanted!, Diamond Dick

71000 gy



WANTED!

AR R

seek & find!

***************

30051 Wanted!, Safecracker Suzie

+1000 g

_—_—

seek & fndl

CARTOON

...............

30050 Wanted!, Door Lock Tonio
1000 | NN )
4"001689 " 300500
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FUNKY ZOO

- ==
m Die Puzzle-Serie mit lustigen Zoo-Motiven m Puzzle series with funny zoo designs
m Seit Uber 10 Jahren mega erfolgreich m For over 10 years extremely successful
m Die Motive passen beliebig aneinander m The motifs fit together as desired

29963 Funky Zoo, Transylvanian Habitat

»1000 s

30013 Funky Zoo, Cosmic Habitat
1000 | RN R
4001689 "'300135

100




FUNKY ZOO

SERIES
BESTSELLER

MARINO DEGAND

30099 Funky Zoo, Himalayan Habitat

»1000 (=M g
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30068 Funky Zoo, Desert Habitat

1000 ol oLar]
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FUNKY ZOO

29639 Funky Zoo, African Habitat

+1000 i

29727 Funky Zoo, Jurassic Habitat

»1000 SR
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FUNKY zOO

29692 Funky Zoo, Polar Habitat

+1000 g

2
o
o
-
o
<
o

29638 Funky Zoo, Black Forest Habitat

+1000 iy
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FUNKY ZOO

29833 Funky Zoo, Monkey Habitat

1000 o]

29693 Funky Zoo, Nile Habitat

1000 oL

ALLE MOTIVE PASSEN ZUSAMMEN

Black Forest Habitat African Habitat Polar Habitat Nile Habitat Jurassic Habitat Ocean Habitat

104



FUNKY ZOO

29777 Funky Zoo, Ocean Habitat

+1000 Jmyy

2
o
o
-
o
<
o

29870 Funky Zoo, Australian Habitat

1000 o

ALL MOTIFS FIT TOGETHER

Monkey Habitat Australian Habitat Transylvanian Habitat Cosmic Habitat Desert Habitat Himalayan Habitat

105



MISHMASH

BY ALEX BENNETT

m Meisterhafte Such- und Wimmelbilder
Tausende von handgezeichneten Figuren

m Checkliste aller zu findenden Charaktere, Objekte
und Ereignisse auf beiliegendem Poster

%
m Masterful search and hidden-object scenes
Thousands of hand-drawn figures

m Checklist of all characters, objects and events
concerned on the enclosed poster

|
m Das ganz groBe internationale Kino in einem Bild!
m Mit allen wichtigen Blockbustern und Kultfilmen!
m |konische Helden, Kreaturen und Szenen!

==
m The great international cinema in one picture!
m With all important blockbusters and cult films!
m |conic heroes, creatures and scenes!

106
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MISHMASH

| ]
m Die britische Musikgeschichte in einem Bild!

m Mit allen wichtigen Bands und Musikern der Szene!
m Unvergessliche historische und aktuelle Meilensteine!

%
m The British history of music in one picture!
m With all important bands and musicians of the scene!
m Unforgettable historic and current milestones!

108



29848 Mishmash, British Music History

2000

4| 001689 " 298487

BRITISH MUSIC
HISTORY

+ HIGH
QUALITY
POSTER

MISHMASH
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MISHMASH

[ ]
m Die sensationellsten Momente der FuBBball-Geschichte in einem Bild!
m Mit unvergesslichen Charakteren, Kultobjekten und Ereignissen!
m Mit den besten Szenen der EM 2024

==
m The most sensational moments of football history — all in one picture!
m With unforgettable characters, cult objects and events!
m With the best scenes of the European Championship 2024

110



29205-13 Mishmash, Football History

3000

FOOTBALL
HISTORY

SEEK AND FIND

FAMOUS
STARS & SCENES

N

001689 " 292058

+ HIGH
QUALITY
POSTER

MISHMASH
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IDYLL

MORDNKO
— ==
m Unvergessen: Cartoon-Meister Mordillo m Unforgotten: Cartoon master Mordillo
m Sein Mordilloland ist ein super Zweiteiler m His Mordilloland is a super two-part puzzle
und ergibt zusammen ein tolles Gesamtbild and together a great overall picture

29987 Idyll,

29986 Idyll,
By The Field By The Lake
[N |
4001689 "' 299866 4001689 "' 299873
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HAPPYTOWN

B
SERIES
BESTSELLER

D © ¢
DO © ¢

| 000 0 ¢

— ==
® Rita Bermans Erfolgsmotiv neu gestaltet ® Rita Berman'’s successful motif redesigned
m Jetzt zweiteilig zum Aneinanderlegen ® Now in two parts to lay together

m Zusammen ein prachtiges, groBes Stadtbild! = Together a magnificent, large cityscape!

2
o
o
-
o
<
o

30059 Happytown,
Good Morning

»1000

4 " 001689 " 300593

30058 Happytown,
Good Evening

1000

4 " 001689 " 300586
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ROMANTIC TOWN

114

SERIES
BESTSELLER

| ]
® Ryba ist einer der renommiertesten Kunstler im HEYE-Programm
m Seine klassischen Bestseller-Motive eignen sich bestens als Zweiteiler
m Aneinandergelegt ergeben sich wunderbare Gesamtkunstwerke

29875 Romantic Town,

29874 Romantic Town,
By Night

By Day
[ T
47001689 " 298746 47001689 " 298753

PUZZLES ZUMIANEINANDERLEGEN m



PARADISE

%
® Ryba is one of the most renowned artists in the HEYE program
m His classic bestselling motifs are best suited as two-part puzzles
m When put together, the results are wonderful works of art!

2
o
o
-
o
<
o

29961 Paradise, 29962 Paradise,

In Winter In Summer
| N | NN D
4001689 " 299613 4001689 " 299620
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THAT'S LIFE!

- —————

THAT'S LIFE! |
BESTSELLER W&NO DEGMO POSTER

+ HIGH
QUALITY

— ==
m Deganos beliebter Puzzle-Zweiteiler jetzt m Degano'’s popular two-part puzzle now
neu aufgelegt in der Standard-Box reissued in the standard box

m Aneinandergelegt ein geniales Kunstwerk m Linked together an ingenious work of art

30014 That's Life!,
High Above

2000

I oy

001689 " 300142

30015 That's Life!,
Deep Down

2000

I oy

001689 " 300159
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CARTOON CLASSICS

*
Cartoon Classics

+ HIGH
QUALITY
POSTER

30112 Ryba, Opera Chaotica

+1500 [EM iy

CARTOON

29989 Ryba, Funny Farm

71000 sy




CARTOON CLASSICS

29873 Blachon, 4 Seasons

»2000 sy

29904 Blachon, Cool Down!
1000 LT
4001689 299040

118




CARTOON CLASSICS

- 2=
m Die erfolgreichsten HEYE-Top-Cartoonisten = The most successful HEYE cartoonists
® Die popularsten Wimmelbilder ® The most popular cartoons
m Puzzle-Dauerseller m Puzzle big seller

29905 Loup, Vive Notre Dame!

»1000 Jumyw

CARTOON

Achtung! Erstickungsgefahr wegen
Warning! Choking hazard because of small parts.

verschluckbarer Kleinteile.

29988 Loup, Off on Holiday!

%500 (I
47001689 " 299880
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CARTOON CLASSICS

29911 Mordillo, Thank You!

E}D 500
U

001689 " 299118

@ Achtung! Warning!
Q Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.

Choking hazard because of small parts.
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DIE LEGENDARE DREIECKSBOX

Drinnen brandneue Cartoon-Kunst!



THE LEGENDARY TRIANGULAR BOX

Inside brand-new cartoon art!

== Hochwertiges Poster inklusive
== High quality poster included

== QOberseite: Motivaus- == Riickseite: Komplettes Motiv, == Boden: Alle wichtigen
schnitt und Teilezahl groBtmaoglich abgebildet Angaben gesammelt
£E= Top: Design detail and g Back: Complete motif, = Bottom: All important

number of pieces shown as large as possible details together



1000 TEILE/PIECES &
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30117 Gobel & Knorr, Boatyard

(1000 (O30 ol

29884 GObel & Knorr, Market Place
NI
Elb 1000 Al 4"001689"298845"
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A PIECES/TEILE 1000

30116 Superfreunde, Living Mushroom

+1000 CED Iy

CARTOON A

30118 Herold, Beauty Centre

»1000 DEW Iy




1000 TEILE/PIECES &

30085 Oesterle, Disco 3000

"+1000 L

8793 Degano, Black or White
{11 ULV T
@1000 LONGSELLER 4"001689"087937"
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A PIECES/TEILE 1000

29790 Oesterle, Rocket Launch

1000 o
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2
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LaNek

30084 Tanck, Pet Gym

71000 UTTITED
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1000 TEILE/PIECES &

29838 Tanck, Party Cats

»1000 ol

29922 Tanck, Seashore
1000 ||
4001689 " 299224
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A PIECES/TEILE 1000

29680 Tanck, Alpine Fun

+1000 iy

CARTOON A

29933 Simon’s Cat, Garden Adventures

1000 oSN




1000 TEILE/PIECES &

30021 Lectrr, Fantasyland

»1000 ol

30046 Lectrr, Car Cemetery
51000 | R
47001689 " 300463
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A PIECES/TEILE 1000

30083 Paul, Aliens Welcome!

+1000 U

30044 Lyon, Best of Musicals

+1000 sy
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1000 TEILE/PIECES &

29991 Tiurina, Home Of Thoughts

"+1000 s

29570 Ruyer, Corsair
%1000 [
47001689 " 295707
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A PIECES/TEILE 1000

29888 Blachon, Cycle Race

+1000 s
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29839 Berman, Magic Sea

+1000 sy
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A PIECES/TEILE 1000

29990 Paul, Tree Lodges

+1000 S
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29993 Mitgutsch, Justice For All!

»1000 g
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T

30045 Mitgutsch, Mobile Zombies

»1000 g
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30022 Tiurina, Housemates

000 Jy
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A PIECES/TEILE 1000

29787 Degano, Flower's Life
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A PIECES/TEILE 1500

F - +
Pk’ s e s
45~ vl y
! - i o "
. 1o | [ i-l | A \ .
= ’ =
b i A Lﬂ L 3]

30120 Vidak, Good Old Europe

1500 [EW Sl
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30119 Prades, Masterpieces

#1500 LI oy
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1500 TEILE/PIECES A

30087 Prades, Odyssey

1500 i

29414 Prades, Fairy Tales
1500 ||
4001689 " 294144
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A PIECES/TEILE 1500

29890 Prades, History River

#1500 s

CARTOON A

29995 Schone, Hollyworld

#1500 I




1500 TEILE/PIECES A

29793 Gobel & Knorr, Say Cheese!

1500 TR

30086 Herold, Record Store
1500 N )
4"001689 "' 300869

134




A PIECES/TEILE 1500

29841 Adolfsson, Spaceship

#1500 NI

CARTOON A

29929 Tiurina, Fun With Friends

»1500 Iy




1500 TEILE/PIECES &

29925 Oesterle, Submarine Fun

1500 sy

29840 Oesterle, Library
1500 RO
4001689 " 298401
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A PIECES/TEILE 1500

30047 Degano, Yogaland

(1500 ol

CARTOON A

300438 Oesterle, Sugar Hills

1500 )




A PIECES/TEILE 1500

30024 Prades, All-Time Legends

1500 JIgn
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29994 Tanck, Country Fair

1500 LI
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2000 TEILE/PIECES A

30049 Kilger, Look, a Beacon!

"+2000 s

29930 Berman, Go Camping!
2000 | NN
4001689 " 299309
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A PIECES/TEILE 2000

30121 Kilger, Nordic Stories

»2000 =M )
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29795 Ryba, Trafalgar

72000 sy




2000 TEILE/PIECES A

LONGSELLER

26127 Loup, Castle Of Horror

~»2000 g

25475 Loup, Arche Noah
(LT g e
Elb 2000 LONGSELLER 4"001689"254759"
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A PIECES/TEILE 2000

LONGSELLER
8660 Loup, Orchestra
2000 [y
47001689 " 086602

CARTOON A

25784 Loup, Emergency Room

2000 SRR




2000 TEILE/PIECES A

30088 Kilger, Botanic Garden
ilﬁ) 2000 (LS I
41001689 300883

29997 Gobel & Knorr, Superhero Movie
2000 | R
4001689 " 299972

142




A PIECES/TEILE 2000

29753 GObel & Knort, Sherlock & Co.

32000 sy

CARTOON A

29843 GObel & Knort, O Sole Mio!

2000 o




2000 TEILE/PIECES A

30025 Gobel & Knorr, Fresh Fish!

2000 SO I

29931 GObel & Knorr, Fashion Shoot
2000 | NN |
4001689 " 299316
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A PIECES/TEILE 2000

29926 GObel & Knorr, Street Parade

"»2000 LI

CARTOON &

144A
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4000 TEILE/PIECES A
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29341 Degano, Historia Comica 1

4000
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A PIECES/TEILE 4000

<
2
S
o
&
<
o

[
4l

01689 " 293413

147



4000 TEILE/PIECES A

— e —— S— — —
= I WL oaNvaniTv. ¢

= " -— —

o e —

T i [ S S e e et [T,

T Y
e St

LI
Jil o

acst=|| | T oocin || itz

et = e el npee T ey ey vy ey [
arpr e ==y | T A g

by e =
JIE:‘H BN/l %
RS i Ry oxN i’!

By g pape
ey sy -y My

. |
-]
F &' § !
| 1| | : oty Lz i
j - L -;:?é‘?‘}r
s ) oF ¥
il EE 2 ol F 'y T B i
1 . - By o = = I iz
< il B e ) S
| - ¥ ‘g:_-l b 1 A o oy ik
2 (53 | ‘T sl
| < 1 LE %
5 i . X { * 2
R ¢
b % i
S A 5 A
L3 %:. 1
B e P e e
. - F (] Thn
nsasﬂ-. Powo g -mtza? Wiy 100
) o ‘s
T Al
e e S, g _
el K RN S 0 o o) e
e, P i, W, (i o W Tt [ Fidw e Bmlgea [ W HL
e & Pl S M el S i o vl g el = Wi [ sl
:"’ﬂ".’ il [l g T o
A== £ = 8
FELE i "
Tie i b
= :‘T;::.L:—:_.‘::‘_r::l: Im&f‘l"‘-l Wi & ke ?l-_;‘m_\:_lnl.ln‘_ Al R

e Ky
Bk 2 Ko 4 W

29342 Degano, Historia Comica 2

|J_L;Q 4000 BESTSELLER

148




A PIECES/TEILE 4000

[r——
ST W ey vpeen wrrgm

o M s, W il P kil Pt S el
i P Timaied || Sl 8 Giombie Sk [ 7

<
2
S
o
&
<
o

ATV IR TN
0

4 " 001689 " 29342

149



ZUBEHOR / ACCESSORIES

150

80588 Puzzle Conserver

ausreichend flr

ein 1000-Teile-Puzzle/
sufficient for a

1000 pieces puzzle

(AR
4

001689 " 805883

Zur einfachen und dauerhaften Fixierung
des fertigen Puzzles

TR

PUZZLE

Puazfe

70869 Sortiment/Assortment
Puzzle Conserver (12 x)

Plano geliefert/not assembled

[
4

001689 " 708696

For easy and permanent fixing
of the finished puzzle

Zum sicheren Aufbewahren und Transpor-
tieren angefangener und fertiger Puzzles

For safe storage and transport of started
and finished puzzles

80589 Puzzle Pad

weil3/white,
ca. 74x145 cm

4 " 001689 |||805890 "



|
m Zum praktischen Sortieren und platz-
sparenden Aufbewahren der Puzzleteile

m Jetzt mit Aufsteller flir den Puzzlebox-
Deckel — das Motiv stets optimal im Blick!

® For practical sorting and space-saving
storage of the puzzle pieces

m Now with a stand for the puzzle box top
— the motif always in view!

ZUBEHOR / ACCESSORIES

HEYE

e o

80591 Puzzle Super Set
(AR
6 Sortierboxen / sorting boxes 47001689 7805913
1 Schachteldeckel-Aufsteller /
box top stand
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TECHNISCHE ANGABEN / TECHNICAL INFORMATION

i

A
\//BAxB

lS ;IB
AxBxC
C

PUZZLES
Standard SPz 500 ca. 35x50 cm 18,5%27,1x5,5 cm
SPz 1000 ca.50x70 cm 27 x37%x5,4cm
SPz 1500 ca. 60x80 cm 27 x37 x5,4 cm
SPz 2000 ca. 69x97 cm 27 x37%x5,4 cm
SPz 3000 ca. 84 x117 cm 27 x37%x8,5cm
Vertical VPz 1000 ca.33x95cm 17x37x 5,4 cm
Panorama/panoramic PPz 1000 ca. 95x33cm 17x37x5,4 cm
PPz 2000 ca. 136 x48 cm 17 x 37 x 8,5 cm
PPz 6000 ca.236x84 cm 23x54,5x14 cm
Quadrat/square QPz 1000 ca. 56 x56 cm 26,8x26,8x5,4 cm
Dreieck/ triangular DPz 1000 ca. 50x70 cm 27,2x27,7x14 cm
DPz 1500 ca. 60x80 cm 27,2x27,7x14 cm
DPz 2000 ca. 69x97 cm 27,2x27,7%x 14 cm
DPz 4000 ca. 96x136 cm 27,2x42x14 cm
ZUBEHOR/ACCESSORIES
Puzzle Conserver - 5,5x13x3,5 cm
Puzzle Conserver Sortiment/Assortment 12 - 15,5%13,5x 15 cm
Puzzle Pad ca.74x145cm 17x46x9 cm

Puzzle Super Set - 27 x37 x5,4 cm

== Bijtte beachten:

B Erhaltlich, solange Vorrat reicht.

B Aufgrund von Produktionsumstellungen kann es innerhalb der Spielflachenabmessung
der Puzzles, den VerpackungsgroBen und beim Gewicht zu Abweichungen kommen.

B Anderungen in Preis, Erscheinungstermin, Ausstattung und Layout sowie Nichterscheinen
der abgebildeten Produkte bleiben vorbehalten.

B Es gelten die allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen der Athesia Kalenderverlag GmbH.
Erhaltlich auch unter www.athesia-verlag.de oder beim Athesia-Kundenservice.
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X

ca. 440 g
ca. 830 g
ca. 1010 g
ca. 1280 g
ca. 1850 g
ca. 660 g
ca. 660 g
ca. 1230 g
ca. 3470 g
ca. 670 g
ca. 600 g
ca. 880 g
ca. 1120 g

ca. 2070 g

ca.60¢g
ca. 860 g
ca.790 g

ca. 880 g

B Please note:

B Available while stocks last.

B Due to production changes, there may be deviations within the dimensions of
the puzzles, the packaging sizes and the weight.

B We reserve the right to make changes in price, publication date, features and layout
as well as non-appearance of the products shown.

B The general terms and conditions of sale and delivery of Athesia Kalenderverlag GmbH
apply. Also available at www.athesia-verlag.de or from the Athesia Customer Service.

12

o~

20

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

ca.

el

ca.

ca.

5,28 kg
4,98 kg
6,06 kg
7,68 kg
7,04 kg
3,96 kg
3,96 kg
4,92 kg
3,47 kg
4,02 kg
4,80 kg
7,04 kg

8,96 kg

ca. 12,42 kg

ca. 1,2 kg

ca.

ca.

ca.

0,86 kg
4,74 kg

5,28 kg

TECHNISCHE ANGABEN / TECHNICAL INFORMATION

AxBxC

39,3x37,9%30,6 cm
39,3x37,9%x30,6 cm
39,3x37,9%x30,6 cm
39,3x37,9%x30,6 cm
39,3x37,9%30,6 cm
39,3x37,9%20,6 cm
39,3x37,9%x20,6 cm
39,3x37,9%20,6 cm
59,0x28,8x 16,3 cm
36,3%x29,4x30,1cm
64,1%x23,0x43,6 cm
64,1x23,0x43,6 cm
64,1%x23,0x43,6 cm

64,1x23,0x43,6 cm

25x22x20cm
29,5%x26,5x22,5cm
49,5x37x30,5cm

39,3x37,9%x30,6 cm

93

SE

N
%

O E

Teileanzahl/
no. of pieces

Spielflache/
puzzle size

SchachtelgroBe/
puzzle box size

Gewicht/
weight

VSE im Karton/
pack quantity

kg pro Karton/
kg per carton

GroBe Umkarton/
size of carton
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REGISTER / INDEX

B |\ chrfachnennungen nach Serie und Titel, bei Cartoon

auch nach Kinstler. Neuheiten fett gedruckt.

BE Multiple entries by series and title, for Cartoon
also by artist. Novelties printed in bold.

S Blo|_ By |uE € %z . By iE
= & 8| g 88 ELog = &' 8| g|gg|8¢ 3 &
Lo 2 s 5 |1228885 Lol 2| 5| €/22 88|85
T ) 4+ O | ©®| 3ol - ) 4+ O | ©®| 3Ol
< 0w | »n| > |ca|dnaorF < n | »n| > |ca|gnarF
1-9 c
4 Seasons - Cartoon Classics, Blachon 29873 | 118 |2000 Car Cemetery - Lectrr 30046 | 128 1000
9 Lives - Jolly Pets, Russo 29731 | 22 |1000 Carrot - Zozoville 29742 | 38 1000
A Cartoon Classics - 4 Seasons, Blachon 29873 | 118 |2000
Cartoon Classics — Cool Down!, Blachon 29904 | 118 |1000
Adolfsson - Spaceship 29841 | 135 1500] | Cartoon Classics - Funny Farm, Ryba 29989 | 117 {1000
African Habitat - Funky Zoo, Degano 29639 | 102 |1000 Cartoon Classics — Off on Holiday!, Loup 29988 | 119 | 500
Aliens Welcome! - Paul 30083 | 129 1000| | cartoon Classics — Opera Chaotica, Ryba 30112 | 117 |1500
Alpine Fun - Tanck 29680 | 127 1000] | cartoon Classics - Vive Notre Dame!, Loup 29905 | 119 |1000
Alpine Mountain World - Map Art, Berann 30069 | 70 |2000 Castle of Horror - Loup 26127 | 140 2000
Amazing World - Map Art, Zigic 29846 | 72 |2000 Chaperone - Zozoville 30061 | 28 [1000
Arche Noah - Loup 25475 | 140 2000] | charming Village - Blue Gate, Murova 30064 | 65 | 500
At The Cat - Look Closely!, Degano 30067 | 96 |1000 Charming Village - Pink Trees, Murova 30012 | 64 |1000
At The Dog - Look Closely!, Degano 30066 | 97 |1000 Charming Village - Red Arches, Murova 30011 | 64 |1000
Audrey - People, Cheuk 29684 | 40 |1000 City of Pop — Map Art 29844 | 80 |2000
Australian Habitat - Funky Zoo, Degano 29870 | 105 |1000 Cool Down! - Cartoon Classics, Blachon 29904 | 118 |1000
AvH - Blue Lake 29715 | 48 1000 Corsair - Ruyer 29570 | 130 1000
AvH - Guanacos 29815 | 53 |1000 Cosmic Dust — Inner Mystic, Kehoe 29969 | 90 |1000
AvH - Herd of Elephants 29508 | 50 2000 Cosmic Habitat - Funky Zoo, Degano 30013 | 100 |1000
AvH - Lighthouse Le Créac'h 29286 | 48 1000 Cuckoo Symphony - Zozoville 30010 | 36 |1500
AvH - Milford Sound 29606 | 49 1000 Cyanide Tree - Enigma Trees, Thomas 30057 | 92 1000
AvH - Mountain Stream 29712 | 52 |1000
AvH - Oak Tree 29472 | 51 2000 D
AvH - Paradise Palms 29860 | 51 2000 Daily Life - By The River, Pascual 30071 | 61 |1000
AvH - Polar Light 29857 | 49 1000 Daily Life - In The Courtyard, Pascual 30070 | 60 [1000
AvH - Red Dawn 29608 | 50 2000 Dark Rose - Favole, Francés 29430 | 91 |1000
AvH — Sheep and Volcanoes 29977 | 52 |1000 Daydreaming - Time Off, Pilarczyk 30111 | 58 1000
AvH - Sheryang-ji Lake 29978 | 48 1000 Deep Down - That's Life!, Degano 30015 | 116 [2000
AvH - Tatoosh Mountains 29903 | 53 |2000 Degano - Black or White 8793 | 124 1000
B Degano - Funky Zoo, African Habitat 29639 | 102 |1000
Degano - Funky Zoo, Australian Habitat 29870 | 105 |1000
Banjo - Zozoville 29896 | 30 |1000 Degano - Funky Zoo, Black Forest Habitat 29638 | 103 |1000
Bathtub - Zozoville 29539 | 30 |1000 Degano - Funky Zoo, Cosmic Habitat 30013 | 100 {1000
Beach Boy - Zozoville 30009 | 37 |1500 Degano - Funky Zoo, Desert Habitat 30068 | 101 |1000
Beautiful Futures - Flowery, Twomey 30037 | 16 1000 Degano - Funky Zoo, Himalayan Habitat 30099 | 101 {1000
Beauty Centre - Herold 30118 | 122 1000] | Degano - Funky Zoo, Jurassic Habitat 29727 | 102 |1000
Bennett - Mishmash, British Music History 29848 | 108 |2000 Degano - Funky Zoo, Monkey Habitat 29833 | 104 |1000
Bennett - Mishmash, Football History 29205-13 | 110 |3000 Degano - Funky Zoo, Nile Habitat 29693 | 104 |1000
Bennett - Mishmash, Movie History 30098 | 106 |2000 Degano - Funky Zoo, Ocean Habitat 29777 | 105 |1000
Berlin Quest - Pixorama, eBoy 29915 | 26 |1000 Degano - Funky Zoo, Polar Habitat 29692 | 103 |1000
Berman — Go Camping! 29930 | 138 2000] | Degano - Funky Zoo, Transylvanian Habitat 29963 | 100 |1000
Berman — Happytown, Good Evening! 30058 | 113 |1000 Degano - Historia Comica - Opus 1 29341 | 146 4000
Berman - Happytown, Good Morning! 30059 | 113 |1000 Degano - Historia Comica - Opus 2 29342 | 148 4000
Best of Musicals - Lyon 30044 | 129 1000] | Degano - Look Closely!, At The Cat 30067 | 96 |1000
Big Fishes — Timeless, Gordiets 30056 | 63 |1000 Degano - Look Closely!, At The Dog 30066 | 97 |1000
Big Horns - Rebrush!, Konrad 30040 | 18 |1000 Degano - That's Life!, Deep Down 30015 | 116 |2000
Birdiversity - Fauna Fantasies, Sanchez 30032 | 86 |1000 Degano - That's Life!, High Above 30014 | 116 {2000
Blachon — Cartoon Classics, 4 Seasons 29873 | 118 |2000 Degano - United Dragons of Europe 8854 | 145 4000
Blachon — Cartoon Classics, Cool Down! 29904 | 118 |1000 Degano - Yogaland 30047 | 137 1500
Black Forest Habitat — Funky Zoo, Degano 29638 | 103 |1000 Desert Habitat - Funky Zoo, Degano 30068 | 101 |1000
Black or White - Degano 8793 | 124 1000] | Devoted 2 Cats - Jolly Pets, Russo 29864 | 24 |1000
Blue Gate — Charming Village, Murova 30064 | 65 | 500 Diamond Dick — Wanted!, Loup 30053 | 98 |1000
Blue Lake - AvH 29715 | 48 1000 Disco 3000 - Oesterle 30085 | 124 1000
Boatyard - Gdbel & Knorr 30117 | 123 1000] | Dogs Never Lie - Jolly Pets, Russo 29732 | 22 |1000
Botanic Garden - Kilger 30088 | 142 2000/ | Door Lock Tonio - Wanted!, Loup 30050 | 99 [1000
British Music History - Mishmash, Bennett 29848 | 108 |2000 Dreaming - Bunny Zen Garden, Ketner 30107 | 43 | 500
Broken Worlds — Inner Mystic, Kehoe 30080 | 89 |1000 Dreaming - Great Big Owl, Ketner 29768 | 42 |1000
Bunny Zen Garden - Dreaming, Ketner 30107 | 43 | 500 Dreaming - Panda Naps, Ketner 29803 | 42 |1000
By Day - Romantic Town, Ryba 29874 | 114 11000
By Night — Romantic Town, Ryba 29875 | 114 {1000 E
By The Field - Idyll, Mordillo 29986 | 112 |1000 Easy Chair - Relax!, Nahum 30089 11 1000
By The Lake - Idyll, Mordillo 29987 | 112 |1000 Emergency Room — Loup 25784 | 141 2000
By The River - Daily Life, Pascual 30071 | 61 |1000 Enigma Trees — Cyanide Tree, Thomas 30057 | 92 1000
Enigma Trees — Magnesium Tree, Thomas 29910 | 92 1000
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Enigma Trees - Potassium Tree, Thomas 30003 | 92 1000 Himalayan Habitat - Funky Zoo, Degano 30099 | 101 |1000
Enigma Trees - Strontium Tree, Thomas 29909 | 93 |1000 Historia Comica 1 - Degano 29341 | 146 4000
Exotic Garden - Jungle Paradise, Bartolini 30063 | 68 |1500 Historia Comica 2 — Degano 29342 | 148 4000
Exotic Garden - Lagoon Paradise, Bartolini 30108 | 69 |1000 History River - Prades 29890 | 133 1500
Exotic Garden - Plant Paradise, Bartolini 29956 | 68 | 500 Hitchcock Films — Movie Masters, Clérisse 30029 | 44 |1000
Hollyworld - Schéne 29995 | 133 1500
F Home of Thoughts - Tiurina 29991 | 130 1000
Fairy Tales - Prades 29414 | 132 1500 | Home - Room With Red Sofa, O'Flynn 30082 | 20 |1000
Fantasyland - Lectrr 30021 | 128 1000 Home — Room With Vermeer, 0'Flynn 30081 | 21 |1000
Fashion Shoot — Gdbel & Knorr 29931 | 144 2000 1-1J
Fauna Fantasies - Birdiversity, Sanchez 30032 | 86 [1000 B
Fauna Fantasies - Giraffolove, Sanct 30100 | 87 |1000 Idyll - By The Field, Mordillo 29986 | 112 |1000
Fauna Fantasies - Jackalope, Sanchez 29979 | 86 |1000 Idyll - By The Lake, Mordillo 29987 | 112 |1000
Favole - Dark Rose, Francés 29430 | 91 |1000 If Cats Could Talk - Jolly Pets, Russo 29893 | 23 |1000
Favole - Poison, Francés 29198 | 91 |1000 In Summer - Paradise, Ryba 29962 | 115 |1000
Floral Friends - Funny Hedgehog, Charro 29952 | 66 | 500 In The Courtyard - Daily Life, Pascual 30070 | 60 |1000
Floral Friends - Pretty Feline, Charro 30000 | 66 |1000 In Winter - Paradise, Ryba 29961 | 115 |1000
Floral Friends - Sweet Squirrel, Charro 29953 | 67 |1000 Inner Mystic — Cosmic Dust, Kehoe 29969 | 90 |1000
Flowers For You! - Zozoville 30096 | 29 |1000 Inner Mystic — Broken Worlds, Kehoe 30080 | 89 |1000
Flowery — Beautiful Futures, Twomey 30037 | 16 1000 Inner Mystic - Light & Dark, Kehoe 30105 | 89 |1000
Flowery - Ruby Sunshine, Twomey 30036 | 16 1000 Inner Mystic — New Skies, Kehoe 29940 | 90 |1000
Flowery - Tropic Sun, Twomey 30102 | 17 1000 Inner Mystic - Sylvan Spectre, Kehoe 30002 | 88 |[1000
Fly High! - Mobile Home, Brautigam 30079 | 12 |1000 Inner Mystic — Woodland March, Kehoe 30031 | 88 [1000
Fly High! - Treasure House, Brautigam 30078 | 13 |1000 Jackalope - Fauna Fantasies, Sanchez 29979 | 86 |1000
Football History — Mishmash, Bennett 29205-13 | 110 |3000 Jarantine - Zozoville 29966 | 34 |1000
Fresh Fish! - Gobel & Knorr 30025 | 144 2000 | Jolly Pets - 9 Lives, Russo 29731 | 22 |1000
Frida - People, VOKA 29912 | 40 |1000 Jolly Pets - Devoted 2 Cats, Russo 29864 | 24 |1000
Frida Il - People, Sanchez 30094 | 41 | 500 Jolly Pets - Dogs Never Lie, Russo 29732 | 22 |1000
Fun With Friends - Tiurina 29929 | 135 1500/ | Jolly Pets - If Cats Could Talk, Russo 29893 | 23 |1000
Funny Farm - Cartoon Classics, Ryba 29989 | 117 |1000 Jolly Pets - Lion's Heart, Russo 29894 | 24 |2000
Funky Zoo - African Habitat, Degano 29639 | 102 |1000 Jolly Pets - My Cat Can Purr, Russo 29964 | 23 | 500
Funky Zoo - Australian Habitat, Degano 29870 | 105 [1000 Jungle Paradise - Exotic Garden, Bartolini 30063 | 68 [1500
Funky Zoo - Black Forest Habitat, Degano 29638 | 103 |1000 Junk Food - Zozoville 30062 | 28 |1000
Funky Zoo — Cosmic Habitat, Degano 30013 | 100 | 1000 Jurassic Habitat - Funky Zoo, Degano 29727 | 102 |1000
Funky Zoo - Desert Habitat, Degano 30068 | 101 |1000
Funky Zoo - Himalayan Habitat, Degano 30099 | 101 |1000 K-L
Funky Zoo - Jurassic Habitat, Degano 29727 | 102 |1000 Kilger - Botanic Garden 30088 | 142 2000
Funky Zoo - Monkey Habitat, Degano 29833 | 104 | 1000 Kilger - Look, a Beacon! 30049 | 138 2000
Funky Zoo - Nile Habitat, Degano 29693 | 104 |1000 Kilger - Nordic Stories 30121 | 139 2000
Funky Zoo - Ocean Habitat, Degano 29777 | 105 | 1000 Lady in Blue - Timeless, Gordiets 30043 | 62 |1000
Funky Zoo - Polar Habitat, Degano 29692 | 103 | 1000 Lagoon Paradise - Exotic Garden, Bartolini 30108 | 69 |1000
Funky Zoo - Transylvanian Habitat, Degano 29963 | 100 [1000 Laundry Day - Zozoville 29865 | 32 |1000
Funny Hedgehog - Floral Friends, Charro 29952 | 66 | 500 Lectrr - Car Cemetery 30046 | 128 1000
Future Cities — Markets District, Barkan 30038 | 84 |1000 Lectrr - Fantasyland 30021 | 128 1000
Future Cities - Portal, Barkan 30106 | 85 |1000 Library - Oesterle 29840 | 136 1500
Future Cities - Shroomland, Barkan 30039 | 84 |1000 Light & Dark - Inner Mystic, Kehoe 30105 | 89 |1000
Future Cities — Sky Isle, Barkan 30060 | 85 1000 Lighthouse Le Créac’h - AvH, Guichard 29286 | 48 1000
G Lion's Heart - Jolly Pets, Russo 29894 | 24 |2000
Little Brook - Magic Forests 30091 | 55 |1000
Garden Adventures - Simon's Cat 29933 | 127 1000| | Living Mushroom - Superfreunde 30116 | 122 1000
Getaway Car Fred — Wanted!, Loup 30052 | 98 |1000 London Quest - Pixorama, eBoy 29935 | 26 1000
Giraffolove - Fauna Fantasies, Sanchez 30100 87 |1000 Look, a Beacon! - Kilger 30049 | 138 2000
Go Camping! - Berman 29930 | 138 2000] | Look Closely! - At The Cat, Degano 30067 | 96 |1000
Good Old Europe - Vidak 30120 | 131 1500 | Look Closely! - At The Dog, Degano 30066 | 97 |1000
Good Evening! - Happytown, Berman 30058 | 113 |1000 Lounge Chair - Relax!, Nahum 30090 | 10 1000
Good Morning! - Happytown, Berman 30059 | 113 |1000 Loup — Arche Noah 25475 | 140 2000
Gobel & Knorr - Boatyard 30117 | 123 1000| | Loup - Cartoon Classics, Off on Holiday! 29988 | 119 | 500
Gobel & Knorr - Fashion Shoot 29931 | 144 2000 Loup - Cartoon Classics, Vive Notre Dame! 29905 | 119 |1000
Gobel & Knorr - Fresh Fish! 30025 | 144 2000 | Loup - Castle of Horror 26127 | 140 2000
Gobel & Knorr - Market Place 29884 | 123 1000| | Loup - Emergency Room 25784 | 141 2000
Gobel & Knorr - 0 Sole Mio! 29843 | 143 2000 | Loup - Orchestra 8660 | 141 2000
Gobel & Knorr - Say Cheese! 29793 | 134 1500/ | Loup - Wanted!, Diamond Dick 30053 | 98 |1000
Gobel & Knorr - Sherlock & Co. 29753 | 143 2000] | Loup - Wanted!, Door Lock Tonio 30050 | 99 |1000
Gobel & Knorr — Superhero Movie 29997 | 142 2000] | Loup - Wanted!, Getaway Car Fred 30052 | 98 [1000
Great Big Owl - Dreaming, Ketner 29768 | 42 |1000 Loup — Wanted!, Safecracker Suzie 30051 | 99 |1000
Guanacos - AvH 29815 | 53 |1000 Lyon - Best of Musicals 30044 | 129 1000
H M
Happytown - Good Evening!, Berman 30058 | 113 |1000 Magic Forests - Little Brook 30091 | 55 |1000
Happytown — Good Morning!, Berman 30059 | 113 |1000 Magic Forests - Stags 29805 | 54 |1000
Hemisphere Map — Map Art, Zigic 29615 | 74 6000 Magnesium Tree — Enigma Trees, Thomas 29910 | 92 1000
Herd of Elephants — AvH 29508 | 50 2000 Map Art - Alpine Mountain World, Berann 30069 | 70 [2000
Herold - Beauty Centre 30118 | 122 1000]| | Map Art - Amazing World, Zigic 29846 | 72 |2000
Herold - Record Store 30086 | 134 1500 | Map Art - City of Pop 29844 | 80 |2000
High Above - That's Life!, Degano 30014 | 116 |2000 Map Art - Hemisphere Map, Zigic 29615 | 74 6000




= &5 % |EEBe®3 = € 5w |EEBe%3
=z 3|2 e |55cs|led =z 3| 2| Cc|s5cs|o®
£ |3 | 8| 5|65 353/28 £ |3 | 8| 5|6533/28
<C (2] [%2) > oo | <C [72] [72) > oo ||
Map Art - Map Horse, Cusick 30092 | 76 |2000 Pixorama — London Quest, eBoy 29935 | 26 |1000
Map Art - Miniature World, Drake 29983 | 78 |2000 Pixorama - New York Quest, eBoy 29914 | 27 |1000
Map Art - Pirate World, Zigic 29847 | 72 |2000 Pixorama — San Francisco Quest, eBoy 30055 | 25 1000
Map Art - Retro World, Zigic 29871 | 75 1000 Pixorama — Tokyo Quest, eBoy 29981 | 27 |1000
Map Art - Space World, Sanchez 30001 | 70 |1500 Plant Paradise — Exotic Garden, Bartolini 29956 | 68 | 500
Map Art - The World, Zigic 29845 | 73 |2000 Poison - Favole, Francés 29198 | 91 |1000
Map Art - Vintage World, Zigic 29666 | 73 2000 Polar Habitat - Funky Zoo, Degano 29692 | 103 | 1000
Map Art - Willem Blaeu World, Zigic 30109 | 71 |1500 Polar Light — AvH 29857 | 49 1000
Map Horse - Map Art, Cusick 30092 | 76 |2000 Pool Position - Time Off, Muth 30110 | 59 |1000
Marilyn 11 - People, VOKA 30095 | 41 |1000 Portal - Future Cities, Barkan 30106 | 85 |1000
Market Place - Gobel & Knorr 29884 | 123 1000| | Potassium Tree — Enigma Trees, Thomas 30003 | 92 1000
Markets District - Future Cities, Barkan 30038 | 84 |1000 Power of Nature - Northern Lights 29549 | 56 |1000
Masterpieces - Prades 30119 | 131 1500] | Power of Nature - Sycamore Gap 30065 | 57 1000
Milford Sound - AvH 29606 | 49 1000 Prades - Fairy Tales 29414 | 132 1500
Milk Tooth - Zozoville 29701 | 36 | 500 Prades - History River 29890 | 133 1500
Miniature World - Map Art, Drake 29983 | 78 |2000 Prades - Masterpieces 30119 | 131 1500
Mishmash — British Music History, Bennett 29848 | 108 {2000 Prades - Odyssey 30087 | 132 1500
Mishmash - Movie History, Bennett 30098 | 106 |2000 Pretty Feline — Floral Friends, Charro 30000 | 66 |1000
Mishmash - Football History, Bennett 29205-13| 110 {3000
Mobile Home - Fly High!, Bréutigam 30079 | 12 |1000 Q-R
Monkey Habitat - Funky Zoo, Degano 29833 | 104 |1000 Rebrush! - Big Horns, Konrad 30040 | 18 |1000
Monsta Hi! - Zozoville 29866 | 33 1000 Rebrush! - The Bookworm, Konrad 30054 | 18 |1000
Mordillo - Idyll, By The Field 29986 | 112 |1000 Rebrush! - The Kiss of Lovers, Konrad 30093 | 19 |1000
Mordillo - Idyll, By The Lake 29987 | 112 |1000 Record Store - Herold 30086 | 134 1500
Mountain Stream — AvH 29712 | 52 |1000 Red Arches — Charming Village, Murova 30011 | 64 |1000
Movie History - Mishmash, Bennett 30098 | 106 |2000 Red Balloon — Zozoville 29743 | 38 1000
Movie Masters - Hitchcock Films, Clérisse 30029 | 44 |1000 Red Dawn - AvH 29608 | 50 2000
Movie Masters - Peter Jackson Films, Clérisse 30115 | 45 1000 Relax! - Easy Chair, Nahum 30089 | 11 1000
Movie Masters — Steven Spielberg Films, Clérisse | 29883 | 46 |1000 Relax! - Lounge Chair, Nahum 30090 | 10 1000
Movie Masters - Tarantino Films, Clérisse 29949 | 46 |1000 Retro World - Map Art, Zigic 29871 75 |1000
Movie Masters - Tim Burton Films, Clérisse 29882 | 47 |1000 Road Trippin' - Zozoville 29938 | 39 |2000
Movie Masters — Wes Anderson Films, Clérisse 30020 | 47 |1000 Rocket Launch - Oesterle 29790 | 125 1000
My Cat Can Purr - Jolly Pets, Russo 29964 | 23 | 500 Romantic Town - By Day, Ryba 29874 | 114 {1000
Romantic Town - By Night, Ryba 29875 | 114 |1000
N-0O Room With Red Sofa - Home, O'Flynn 30082 | 20 |1000
Neighbourhood - Zozoville 29812 | 32 |1000 Room With Vermeer - Home, O'Flynn 30081 | 21 |1000
New Skies - Inner Mystic, Kehoe 29940 | 90 |1000 Ruby Sunshine - Flowery, Twomey 30036 | 16 1000
New York Quest - Pixorama, eBoy 29914 | 27 |1000 Ruyer — Corsair 29570 | 130 1000
Nile Habitat - Funky Zoo, Degano 29693 | 104 | 1000 Ryba - Cartoon Classics, Funny Farm 29989 | 117 |1000
Nordic Stories - Kilger 30121 | 139 2000 Ryba - Cartoon Classics, Opera Chaotica 30112 | 117 |1500
Northern Lights — Power of Nature 29549 | 56 |1000 Ryba - Paradise, In Summer 29962 | 115 |1000
0 Sole Mio! - Gobel & Knorr 29843 | 143 2000| | Ryba - Paradise, In Winter 29961 | 115 |1000
Oak Tree - AvH 29472 | 51 2000 Ryba — Romantic Town, By Day 29874 | 114 |1000
Ocean Habitat - Funky Zoo, Degano 29777 | 105 |1000 Ryba — Romantic Town, By Night 29875 | 114 |1000
Odyssey - Prades 30087 | 132 1500] | Ryba - Trafalgar 29795 | 139 2000
Oesterle - Disco 3000 30085 | 124 1000
Oesterle - Library 29840 | 136 1500 S
Oesterle - Rocket Launch 29790 | 125 1000 Safecracker Suzie - Wanted!, Loup 30051 | 99 |1000
Oesterle — Submarine Fun 29925 | 136 1500 San Francisco Quest - Pixorama, eBoy 30055 | 25 1000
Oesterle - Sugar Hills 30048 | 137 1500 Say Cheese! - Gobel & Knorr 29793 | 134 1500
Off on Holiday! - Cartoon Classics, Loup 29988 | 119 | 500 Schone - Hollyworld 29995 | 133 1500
Omnivore - Zozoville 29967 | 34 |1000 Seashore - Tanck 29922 | 126 1000
Opera Chaotica - Cartoon Classics, Ryba 30112 | 117 |1500 Selfie - Zozoville 29897 | 31 |1000
Orchestra - Loup 8660 | 141 2000] | Sheep and Volcanoes — AvH 29977 | 52 |1000
P Sherlock & Co. - Gobel & Knorr 29753 | 143 2000
Sheryang-ji Lake - AvH 29978 | 48 1000
Panda Naps — Dreaming, Ketner 29803 | 42 |1000 Shroomland - Future Cities, Barkan 30039 | 84 |1000
Paper-Like - Street Canyon, Gavriloski 30101 15 1000 Simon's Cat - Garden Adventures 29933 | 127 1000
Paper-Like — Townscape, Gavriloski 30072 | 14 1000 Sit! - Zozoville 29675 | 37 | 500
Paper-Like — White Castle, Gavriloski 30073 14 1000 Sky Isle - Future Cities, Barkan 30060 | 85 |1000
Paradise — In Summer, Ryba 29962 | 115 [1000 Spaceship — Adolfsson 29841 | 135 1500
Paradise - In Winter, Ryba 29961 | 115 |1000 Space World — Map Art, Sanchez 30001 | 70 |1500
Paradise Palms — AvH 29860 | 51 2000 Spring Time - Zozoville 29811 | 33 |1000
Party Cats - Tanck 29838 | 126 1000| | Stags - Magic Forests 29805 | 54 |1000
Paul - Aliens Welcome! 30083 | 129 1000 Steven Spielberg Films — Movie Masters, Clérisse | 29883 | 46 |1000
People - Audrey, Cheuk 29684 | 40 |1000 Street Canyon - Paper-Like, Gavriloski 30101 15 | 1000
People - Frida, VOKA 29912 | 40 |1000 Strontium Tree - Enigma Trees, Thomas 29909 | 93 |1000
People - Frida II, Sanchez 30094 | 41 | 500 Submarine Fun - Oesterle 29925 | 136 1500
People - Marilyn 11, VOKA 30095 | 41 |1000 Sugar Hills - Oesterle 30048 | 137 1500
Pet Gym - Tanck 30084 | 125 1000| | Superfreunde - Living Mushroom 30116 | 122 1000
Peter Jackson Films — Movie Masters, Clérisse 30115 | 45 |1000 Superhero Movie - Gobel & Knorr 29997 | 142 2000
Phony Love - Zozoville 30097 | 29 |1000 Surprise! - Zozoville 30034 | 35 |1000
Pink Trees - Charming Village, Murova 30012 | 64 |1000 Sweet Squirrel - Floral Friends, Charro 29953 | 67 |1000
Pirate World - Map Art, Zigic 29847 | 72 2000 Sycamore Gap - Power of Nature 30065 | 57 |1000
Pixorama - Berlin Quest, eBoy 29915 | 26 |1000 Sylvan Spectre — Inner Mystic, Kehoe 30002 | 88 |1000
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Zozoville - Phony Love 30097 | 29 |1000

T Zozoville - Red Balloon 29743 | 38 1000

Tanck - Alpine Fun 29680 | 127 1000 Zozoville - Road Trippin' 29938 | 39 |2000

Tanck - Party Cats 29838 | 126 1000 Zozoville - Selfie 29897 | 31 |1000

Tanck - Pet Gym 30084 | 125 1000| | Zozoville - Sit! 29675 | 37 | 500

Tanck - Seashore 29922 | 126 1000 Zozoville - Spring Time 29811 | 33 |1000

Take a Trip! - With André Sanchez 30113 | 95 | 500 Zozoville - Surprise! 30034 | 35 |1000

Take a Trip! - With Andy Kehoe 30114 | 95 | 500 Zozoville - Veggie 29898 | 31 [1000

Take a Trip! — With Hieronymus Bosch 30075 | 94 | 500 Zozoville - Vinyl Monster 30033 | 35 |1000

Take a Trip! - With Jeremiah Ketner 30077 | 94 | 500 7 hér / A .

Take a Trip! - With Jon Burgerman 30076 | 94 | 500 ubehdr / Accessories

Take a Trip! - With Marino Degano 30074 | 94 | 500 Puzzle Conserver 80588 | 150

Tarantino Films — Movie Masters, Clérisse 29949 | 46 |1000 Sort. Puzzle Conserver — 12 St. i. D. / 12 item displ. 70869 | 150

Tatoosh Mountains — AvH 29903 | 53 |2000 Puzzle Pad 80589 | 150

That's Life! - Deep Down, Degano 30015 | 116 |2000 Puzzle Super Set 80591 | 151

That's Life! - High Above, Degano 30014 | 116 |2000

The Bookworm — Rebrush!, Konrad 30054 | 18 |1000

The Dolphins - Tiny Worlds, Guzzetta 30103 | 83 1000

The Kiss of Lovers — Rebrush!, Konrad 30093 19 1000

The Unicorns - Tiny Worlds, Guzzetta 30104 | 82 1000

The World - Map Art, Zigic 29845 | 73 |2000

Tim Burton Films — Movie Masters, Clérisse 29882 | 47 |1000

Time Off - Daydreaming, Pilarczyk 30111 | 58 1000

Time Off - Pool Position, Muth 30110 | 59 |1000

Timeless - Big Fishes, Gordiets 30056 | 63 |1000

Timeless — Lady in Blue, Gordiets 30043 | 62 |1000

Tiny Worlds - The Dolphins, Guzzetta 30103 | 83 1000

Tiny Worlds - The Unicorns, Guzzetta 30104 | 82 1000

Tiurina - Fun With Friends 29929 | 135 1500

Tiurina - Home of Thoughts 29991 | 130 1000

Tokyo Quest — Pixorama, eBoy 29981 | 27 |1000

Townscape — Paper-Like, Gavriloski 30072 | 14 1000

Trafalgar - Ryba 29795 | 139 2000

Transylvanian Habitat - Funky Zoo, Degano 29963 | 100 | 1000

Treasure House - Fly High!, Bréutigam 30078 | 13 |1000

Tropic Sun - Flowery, Twomey 30102 | 17 1000

Uu-v-w

United Dragons of Europe — Degano 8854 | 145 4000

Veggie - Zozoville 29898 | 31 |1000

Vidak - Good Old Europe 30120 | 131 1500

Vintage World - Map Art, Zigic 29666 | 73 2000

Vinyl Monster - Zozoville 30033 | 35 |1000

Vive Notre Dame! - Cartoon Classics, Loup 29905 | 119 |1000

Wanted! - Diamond Dick, Loup 30053 | 98 |1000

Wanted! - Door Lock Tonio, Loup 30050 | 99 |1000

Wanted! - Getaway Car Fred, Loup 30052 | 98 |1000

Wanted! - Safecracker Suzie, Loup 30051 99 |1000

Wes Anderson Films — Movie Masters, Clérisse 30020 | 47 |1000

Willem Blaeu World - Map Art, Zigic 30109 | 71 |1500

With André Sanchez - Take a Trip! 30113 | 95 | 500

With Andy Kehoe - Take a Trip! 30114 | 95 | 500

With Hieronymus Bosch — Take a Trip! 30075 | 94 | 500

With Jeremiah Ketner - Take a Trip! 30077 | 94 | 500

With Jon Burgerman - Take a Trip! 30076 | 94 | 500

With Marino Degano - Take a Trip! 30074 | 94 | 500

White Castle - Paper-Like, Gavriloski 30073 14 1000

Woodland March - Inner Mystic, Kehoe 30031 | 88 |1000

X-Y-Z

Yogaland - Degano 30047 | 137 1500

Zozoville - Banjo 29896 | 30 |1000

Zozoville - Bathtub 29539 | 30 |1000

Zozoville - Beach Boy 30009 | 37 [1500

Zozoville - Carrot 29742 | 38 1000

Zozoville - Chaperone 30061 | 28 |1000

Zozoville - Cuckoo Symphony 30010 | 36 [1500

Zozoville - Flowers For You! 30096 | 29 |1000

Zozoville - Jarantine 29966 | 34 |1000

Zozoville - Junk Food 30062 | 28 1000

Zozoville - Laundry Day 29865 | 32 |1000

Zozoville - Milk Tooth 29701 | 36 | 500

Zozoville — Monsta Hi! 29866 | 33 |1000

Zozoville - Neighbourhood 29812 | 32 |1000

Zozoville - Omnivore 29967 | 34 |1000




General International Terms & Conditions of Athesia Kalenderverlag GmbH

valid as of December 1st, 2017, applicable to Puzzles

1. Conclusion of Contract

1.1:

The awarding of the contract is solely subject to the seller's terms of sale and
delivery, which are agreed upon for all present and future business transactions,
when the buyer accepts the goods or the service at the latest.

They always override the buyer’s conditions or conflicting confirmations to the
contrary, even if the seller does not expressly revoke them.

1.2

Deviations from the seller’s terms of sale and delivery as well as oral side agree-
ments require the express written confirmation from the seller for each individual
order to become effective.

2. offers

2.1:

The seller’s offers are without engagement until accepted by the buyer.

2.2:

Orders are binding for the buyer. Orders made by the buyer and received by the
seller as well as offers, information and agreements from the seller’'s represen-
tatives shall become binding within three months after receipt of order with the
written confirmation or execution of the order. The non-response of the seller
to an order may not be understood as a refusal unless the buyer/orderer had
expressly and clearly demanded confirmation.

2.3

The minimum order is € 500.00.

3. Prices

3.1

The price list valid at the time of placing the order shall apply. The prices included
therein are the seller’s sales prices ex works, expressed in Euro (€), net, with no
cash discount or other discounts, without VAT and excluding delivery charges as
per Item 4.

3.2

The respectively valid price list is drawn up new at the beginning of every calen-
dar year; it thus replaces the price list that had been previously valid. Firm price
agreements deviating from this are permitted and must be in writing.

3.3

If the time of ordering is uncertain, the current price list valid on the day of deli-
very shall apply.

4. Delivery

4.1:

The goods are delivered ex works. The international Incoterms (2010) ex works
(EXW) shall apply insofar as no other terms of delivery have been agreed upon.
4.2:

The buyer is obliged to inspect the goods delivered immediately for transport
damage. Should he determine such damage, the buyer is obliged to report the
transport damage to the forwarding company immediately upon receipt and to
have this confirmed. The seller may demand photos as evidence if in doubt. The
buyer’s right to claim defects to the products (item 6) shall remain unaffected
by this.

5. Delivery

5.1:

All orders shall be executed subject to the seller’s availability. The buyer agrees
to a part delivery/part deliveries. This shall not release the seller from his further
contractual obligation. Circumstances obstructing or impeding the delivery or the
sales of the seller’s goods as per contract and/or appears to jeopardize payment,
shall cause the obligation to deliver and the obligation to provide advance pay-
ment to lapse. An obligation to deliver shall also lapse in the event of subsequent
deliveries worth less than € 15.00.

5.2

Should the seller pass the agreed period of delivery, the customer shall still be
obliged to accept the goods until a grace period of at least four weeks, set by the
buyer in writing, has expired.

5.3

After the grace period has expired, the customer shall only have the right to
withdraw from the contract, unless compensation can be claimed for intentional
or grossly culpable non-compliance of the deadline.

5.4:

The agreement upon a delivery date or date of performance does not constitute
a firm commercial transaction.

6. Notice of defects and liability

6.1:

The buyer is obliged to inspect the goods delivered in regard to the properties
agreed upon. Recognisable product defects which are not due to damage during
transportation (item 4) must be notified of in writing within one week after de-
livery at the customer’s but within six working days at the latest. After this period
has expired, the notification of recognisable defects is excluded.

6.2

Claims for compensation of any kind against the seller are excluded unless the
damage is due to intentional or gross culpable behaviour of the seller or the
seller's representatives or vicarious agents or if the assured properties of the
goods are lacking.

6.3:

The exclusion of liability as per 6.2 does not apply if the claim for compensation
results from a breach of an essential contractual obligation. Obligations essential
for the contract are, in particular, those which, when being breached, endanger
the purpose of the contract. Insofar as an obligation essential to the contract has
been breached negligently, the obligation to pay compensation is limited to the
typically foreseeable damage.

6.4:

Liability in the event of damage from the injury to the life, body or health as well
as liability as per the German Product Liability Act as of 15.12.1989 shall remain
unaffected.

7. Payments

7.1

For first orders and unless otherwise agreed the seller’s invoices are payable in
advance upon placing the order. All other invoices are due 60 days after date of
invoice net, unless otherwise agreed. Payments shall be made via (international)
bank transfer. Cheques or bills of exchange shall not be accepted.

7.2

Deviating terms of payment must be agreed upon in writing in each individual
case prior to collection or delivery of the goods.

7.3:

The buyer may only charge against the claim for payment of the purchase price
if the counter-claim is indisputable or determined without any further legal re-
course. The buyer only has the right of retention for reasons of claims from the
same contractual relationship.

7.4:

In the event of several demands by the seller from different individual deliveries,
and if the buyer is in arrears with the payment of one due invoice, the seller has
the right to make the other invoices immediately payable, regardless of the later
maturity of those invoices.

8. Retention of the title

8.1

The goods shall remain the property of the seller until the respective delivery
has been paid for in full.

8.2

During the period of the retention of the title, the buyer is obliged to inform the
seller without delay of garnishments, damage and decay of the goods delivered
for the purpose of exercising his title.

8.3

If the buyer purchases the sales item for reselling purposes, the proceeds shall
take the place of the sales items. The buyer’s claims towards his customers shall
be surrendered to the seller to the amount owed to him.

8.4:

In the event of executing the retention of title, the buyer shall only have the right
to the credit of the proceeds of the free-handed sale of the sales item.

8.5

In the event of default in payment, the buyer shall loose the right to the title and
use of the item of purchase.

9. The provision of sales aids on loan

9.1:

The sales aids provided to the buyer for free shall remain the seller’s property. The
seller reserves the right to confiscate the sales aids in all events. In the event of
damage or loss, the seller is entitled to invoice the buyer for the sales aids provided.
9.2

The goods display is solely for the presentation of the seller’s products.

10. Copyright; trademark rights

All products supplied by the seller are subject to statutory copyrights and trade-
mark rights.

Copies, reproductions, duplications irrespective of the type as well as the further
use of parts of the products for commercial purposes is only permitted with the
seller's written consent. The right to distribute illustrations of the products to
promote sales shall remain unaffected.

11. Place of fulfilment and court of jurisdiction

11.1:

Place of fulfilment for all mutual claims from the contractual relationship is Munich.
11.2:

Court of jurisdiction for all disputes between the buyer and the seller, also for the
conclusion of the contract, is Munich.

12. Applicable law; Ineffectiveness of individual provisions

13.1:

The contract is subject to German law only.

13.2. The respective valid terms of sale and delivery of the Athesia Kalenderverlag
GmbH shall apply upon conclusion of the contract. The seller is not obliged to
expressly point out changes.

13.3:

Should individual provisions of the afore-mentioned terms be or become in-
effective in whole or in part, the effectiveness of the remaining provisions shall
remain unaffected.
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